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Intended purpose
Adhesive cementation of indirect anterior and posterior restorations

Patient target group
Patients with permanent teeth

Intended users / Special training
- Dentists
- No special training required.

Use
For dental use only.

Description

Multilink N is a polymer-based dental luting material (intraoral dual-
curing) for the adhesive cementation of indirect restorations made of
metal and metal-ceramic, all-ceramic and composite materials.
Multilink N is exclusively applied together with the self-etching and
self-curing Multilink N Primer. Multilink N Primer is used to condition
the dental hard tissue and any existing composite build-up fillings.
The special filler composition gives Multilink N a very high radiopacity
(=300% Al.

Monobond N is recommended as a coupling agent to achieve a strong
bond to precious and non-precious alloys, as well as to all-ceramics
made of zirconium and aluminium oxide and silicate ceramics.

Technical specifications

Classification acc. to IS0 4049

- Type2/Class3

- Dual-curing luting composite that is light-activated intraorally

—  Optionally, Multilink N can be cured with light in the wavelength
range of 400-500 nm.

Shades

Multilink N is available in two shades with different degrees of
translucency:

- transparent (high translucency)

- yellow (high translucency)

Working time

The working and setting times depend on the ambient temperature.
Once Multilink N has been dispensed from the Multilink N syringe, the
following times apply:

When used purely At room Intraorally

self-curing temperature (in combination with
23°C*1°C Multilink N Primer)
(73°F £ 2 °F) 37°C +1°C

(99 °F = 2 °F)

Working time approx. 3 min approx. 2 min

Setting time

(including working approx. 8 min approx. 5 min

time)

Mixing ratio

Multilink N is always dispensed from the Multilink N syringe in the
optimum ratio. Multilink N Primer A and Multilink N Primer B are mixed
in a 11 ratio (e.g. 1 drop Primer A + 1 drop Primer B).

Indications
- Missing tooth structure in anterior and posterior teeth
- Partial edentulism in the anterior and posterior region

Areas of application:

- Permanent cementation of glass-ceramic, lithium disilicate glass-
ceramic and composite resin restorations (inlays, onlays, partial
crowns, crowns, bridges)

- Permanent cementation of opaque restorations made of e.g.
oxide ceramics or metal

- Permanent cementation of root canal posts

Contraindications

The use of the product is contraindicated if the patient is known to be
allergic to any of its ingredients.

Limitations of use
If a dry working field cannot be established or the prescribed
application technique cannot be applied.

Side effects

Systemic side effects are not known to date. In individual cases,
allergic reactions to individual components have been reported.

Interactions

- Phenolic substances (e.g. eugenol, wintergreen oil) inhibit
polymerization. Consequently, the application of products
containing these components, e.g. mouth rinses and temporary
cements, must be avoided.

- Disinfectants with an oxidative effect (e.g. hydrogen peroxide)
may interact with the initiator system, which in turn may impair
the curing process. Therefore, do not disinfect the preparation
using oxidative agents.

- Alkaline jet media (e.g. Airflow) on dentin can compromise the
effect of the Multilink N Primer.

- Hemostatic substances may inhibit polymerization and/or lead to
discolouration. Therefore, the instructions for use of these
substances must be observed.

Clinical benefit

- Reconstruction of chewing function
- Restoration of esthetics

Composition

Multilink N

Barium glass, ytterbium trifluoride, Bis-EMA, HEMA, Bis-GMA, Si-Zr
mixed oxide, barium aluminium fluorosilicate glass, UDMA, highly
dispersed silicon dioxide

The total content of inorganic filler is approx. 40 vol%.

Particle size of inorganic fillers is 015 um-15.5 um.

Multilink N Primer A and B
Water, phosphonic acid acrylate, HEMA, sulfinate, p-Toluidine,
methacrylate-modified polyacrylic acid
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For more detailed information also refer to the Instructions for
Use of the products used in conjunction with Multilink N.
Removal of the temporary restoration and cleaning of the cavity
Remove possible residue of the temporary luting cement from
the cavity or the preparation with a polishing brush and an oil-
and fluoride-free cleaning paste (e.g. Proxyt® fluoride-free
prophy paste). Rinse with water spray. Subsequently, dry with
oil- and moisture-free air. Avoid overdrying.

Note: Cleaning with alcohol can lead to dehydration of dentin.

Try-in of the restoration and isolation

Seat the restoration using a glycerine gel (e.g. Liquid Strip) and

check the shade, fit and occlusion of the restoration.

Care should be taken when checking the occlusion of fragile

and brittle ceramic objects, as there is a risk of fracture before

they are permanently cemented. If necessary, make
adjustments with fine diamonds at medium speed and with
slight pressure and adequate water cooling. Polish ground
surfaces.

Adequate relative or absolute isolation using suitable

auxiliaries, such as OptraGate® or OptraDam Plus, is required.

If the dental hard tissue is contaminated with blood or saliva

during the try-in procedure, it needs to be cleaned again as

described in section 21.

Pre-treatment of the restoration

If a restoration which has been pre-treated in the dental

laboratory is tried in, the bonding surface of the restoration

needs to be prepared as follows after the try-in:

- Following try-in, thoroughly rinse the restoration with water
spray and dry with oil-free air.

- Shake Ivoclean before use and completely coat the bonding
surface of the restoration with the product using a micro-
brush or brush.

- Leave Ivoclean to react for 20 s, then thoroughly rinse with
water spray and dry with oil-free air.

- Next, prime the bonding surface of the restoration with a
suitable bonding agent (e.g. Monobond N).

Make sure to observe the Instructions for Use of the
bonding agent used.

Restorations that have not been pre-treated by the dental

laboratory should be rinsed with water spray and dried after the

try-in procedure.

Subsequently, condition the bonding surface of the restoration

as follows:

a) Glass-ceramic restorations (e.g. IPS Empress®)

- Etch the restoration with 5% hydrofluoric acid
(e.g. IPS® Ceramic etching gel) for 60 s or according to the
instructions of the manufacturer of the restorative material
being used.

- Thoroughly rinse the restoration with water spray and dry
with oil-free air.

b) Lithium disilicate glass-ceramic restorations
(e.g. IPS e.max® Press, IPS e.max CAD)

- Etch the restoration with 5% hydrofluoric acid
(e.g. IPS Ceramic etching gel) for 20 s or according to the
instructions of the manufacturer of the restorative material
being used.

- Thoroughly rinse the restoration with water spray and dry
with oil-free air.

c) Restorations made from zirconium oxide
(e.g. IPS e.max ZirCAD) or aluminium oxide ceramics

- Sandblast the bonding surface (sandblasting parameters
according to the instructions of the manufacturer of the
restorative material being used).

- If necessary, clean the restoration in an ultrasonic unit for
about one minute.

- Thoroughly rinse the restoration with water spray and dry
with oil-free air.

— IMPORTANT! In order to achieve an optimum bond, do not
clean zirconium oxide surfaces with phosphoric acid.

d)Metal or metal-supported restorations

- Sandblast the inner restoration surfaces (sandblasting
parameters according to the instructions of the manu-
facturer of the restorative material) until a uniformly mat
surface is achieved.

— If necessary, clean the restoration in an ultrasonic unit for
about 1 minute.

— Thoroughly rinse the restoration with water spray and dry it
with oil-free air.

- IMPORTANT! In order to create a strong bond, do not clean
the metal surfaces with phosphoric acid.

2.3.2.2 Apply Monobond N with a brush or a microbrush to the pre-
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treated surfaces, allow to react for 60 s and then disperse with

a strong stream of air.

Composite and fibre-reinforced composite restorations should

always be conditioned according to the instructions of the

manufacturer of the restorative material being used.

DE With Tetric® CAD restorations, please observe the

instructions stated in the Tetric CAD Instructions for Use.

Mixing of Multilink N Primer A and Multilink N Primer B

Mix the two Multilink N Primer liquids A and B at a 1:1 mixing

ratio (e.g. 1 drop of Primer A and 1 drop of Primer B). The mixed

Primer A/B is purely self-curing and does not need to be

protected against light. However, it must be applied within

10 min.

Application of the mixed Multilink N Primer A/B to the enamel,

the dentin and the build-up

Apply the mixed Multilink N Primer A/B onto the entire bonding

surface using a microbrush, starting from the enamel surface.

Subsequently, scrub it in for another 30 s. Disperse excess with

blown air until the mobile liquid film is no longer visible.

As the Primer is purely self-curing, no light-curing is necessary!

Note: Previous conditioning of enamel with phosphoric acid is

required for Maryland bridges.

Application of Multilink N on the restoration

- For each application place a new mixing tip on the syringe.
Dispense Multilink N from the Multilink N syringe and apply
the desired amount onto the restoration. As the luting
material will cure in the used mixing tip, it serves as a seal for
the remaining contents of the syringe until needed again
(replace with a new mixing tip before the next use).

- Multilink N should be processed quickly after having been
dispensed from the Multilink N syringe and the restoration
seated into place.

Apply Multilink N directly to the inner surface of the
restoration.

Note: The direct application of Multilink N to the preparation
or cavity pretreated with Multilink N Primer is contra-
indicated, as this would significantly accelerate the curing
process and could adversely affect the accuracy of fit of the
restoration.

Placement of the restoration and removal of excess cement

a) Purely self-curing
Seat the restoration in place and secure it. Remove excess
material immediately with a micro-brush/brush/foam pellet/
dental floss or scaler. Make sure to remove excess material in
time, especially in areas that are difficult to reach (proximal
areas, gingival margins, pontics). Due to the reaction between
Multilink N and Multilink N Primer A/B, a high bond strength
and a high degree of cure are achieved within a few minutes
after the restoration has been seated.

b) Self-curing with additional light-curing
(quarter technique, indicated for cases with up to 2 bridge
abutments = 3- to 4-unit bridges)

Light-curing of all excess cement and subsequent removal:
Seat the restoration in place and secure it. Light-cure excess
material in quarter segments (mesio-oral, disto-oral, mesio-
buccal, disto-buccal) using a curing light at a distance of
max. 10 mm.

For this procedure, the following parameters must be
observed:

Light intensity Exposure time per quarter

segment
approx. 650 mW/cm?2  3's
approx. 1,000 mW/em? | 1-2s eg.Bluephase N G4,

PreCure mode

Following this procedure, excess material can be easily
removed with a scaler. Make sure to remove excess material
in time, especially in areas that are difficult to reach
(proximal areas, gingival margins, pontics). Subsequently,
light-cure all the margins again for 20 s (approx. 1,000 mW/cm?2,
e.g. using Bluephase N G4 in High Power mode).

¢) Self-curing with additional light-curing
(quarter technique, indicated for cases with up to 6 bridge
abutments = circular bridges)
Light-curing of all excess cement and subsequent removal.
Seat the restoration in place and secure it. Successively
light-cure excess material on all the abutments in quarter
segments (mesio-oral, disto-oral, mesio-buccal, disto-
buccal) using a curing light at a distance of max. 10 mm.



For this procedure, the following parameters must be
observed:
Light intensity Exposure time per quarter
segment

approx. 650 mwem?  1s

After this procedure, excess cement is easy to remove with

a scaler. Make sure to remove excess material in time,
especially in areas that are difficult to reach (proximal areas,
gingival margins, pontics). Subsequently, light-cure all the
margins again for 20 s (approx. 1,000 mW/cm?, e.g. using
Bluephase N G4 in High Power mode).

Note
As with all composites, Multilink N is subject to oxygen
inhibition. This means that the surface layer (approx. 100 um)
does not polymerize during curing, as it comes in contact
with atmospheric oxygen. To prevent this, it is advisable to
cover restoration margins with glycerine gel/air block (e.g.
Liquid Strip) immediately after excess removal and rinse off
the protective film after complete polymerization.
2.8 Finishing of the completed restoration

- Check occlusion and functional movements and make
adjustments if necessary.

- Finish the cement lines with finishing diamonds if necessary.

- Smooth out the cement lines using finishing and polishing
strips and polish them with suitable polishing instruments
(e.g. OptraGloss®).

- If necessary, finish the restoration margins with suitable
polishers (e.g. OptraGloss).

Spemal instructions for the cementation of endodontic posts

For the cementation of endodontic posts, carefully clean the root
canal to remove any residue of root canal filling materials.
(Residue of eugenol-based sealers may inhibit the polymerization
of the luting composite.)

- Ideally, the mixed Multilink N Primer A/B should be applied to the
root canal and the occlusal surface of the preparation for about
15 s each using the thin (violet) microbrushes.

- Remove excess material from the root canal using paper points.

- Coat the endodontic post, which you have prepared according to
the instructions of the endodontic post manufacturer, with the
dispensed Multilink N cement.

IMPORTANT! Do not apply Multilink N cement with the lentulo into
the root canal that has been wetted with Primer A/B. Otherwise,
premature curing might occur, which could possibly prevent the
post from being properly positioned.

—  Place the endodontic post. Excess cement will be displaced when
the post is inserted. Uniformly distribute excess cement across
the occlusal preparation surface. Then, light-cure Multilink N for
20s.

—  Core buildup material can then be directly applied onto
Multilink N, which serves as bonding agent, and cured according
to the instructions of the manufacturer (light-curing).

3  Safety notes

- Inthe case of serious incidents related to the product, please
contact Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/
Liechtenstein, website: www.ivoclar.com, and your responsible
competent authority.

- The current Instructions for Use are available in the download
section of the Ivoclar Vivadent AG website (www.ivoclar.com).

- Explanation of the symbols: www.ivoclarcom/elFU

- The Summary of Safety and Clinical Performance (SSCP) can be
retrieved from the European Database on Medical Devices
(EUDAMED) at https://ec.europa.eu/tools/eudamed.

- Basic UDI-DI: 76152082ACEMEQ01DV

ivoclar.com

Warnings

- Observe the Safety Data Sheet (SDS) (available in the download
section of the Ivoclar Vivadent AG website www.ivoclar.com).

- Contact of the uncured material with the skin, mucous
membrane or eyes must be avoided.

- Uncured material may cause slight irritation and may lead to a
sensitization against methacrylates.

- Commercial medical gloves do not provide protection against the
sensitizing effects of methacrylates.

Disposal information
Remaining stocks must be disposed of according to the corresponding
national legal requirements.

Residual risks

Users should be aware that any dental intervention in the oral cavity
involves certain risks.

The following clinical residual risks are known:

- Failure of the adhesive bond

- Postoperative sensitivity

4  Shelf life and storage

- Storage temperature: 2 - 8 °C (36 - 46 °F)

- Store Multilink N syringe with mixing tip attached after use.

- Multilink N Primer bottles must be tightly closed with the correct
cap after use.

- Do not use the product after the indicated date of expiration.

- Expiry date: see note on bottle, Multilink N syringe and package.

Before use, visually inspect the packaging and the product for
damage. In case of any doubts, please contact Ivoclar Vivadent AG or
your local dealer.

5 Additional information

Keep material out of the reach of children!

Not all products are available in all countries.

The material has been developed solely for use in dentistry. Processing should be carried out strictly according
to the Instructions for Use. Liability cannot be accepted for damages resulting from misuse or failure to observe

the Instructions. The user is responsible for testing the product for its suitability and use for any purpose not
explicitly stated in the Instructions.

ivoclar
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1  Utilisation prévue

Destination

Scellement adhésif de restaurations indirectes antérieures et
postérieures

Groupes cible de patients
Patients ayant des dents permanentes

Utilisateurs prévus / Formation spécifique

- Chirurgiens-dentistes
- Pas de formation spécifique requise.

Utilisation
Réservé exclusivement a l'usage dentaire.

Description

Multilink N est un matériau de scellement dentaire a base de
polymeéres (dual-curing intraoral) pour le collage de restaurations
indirectes en métal, céramo-meétal, céramique et composite.
Multilink N est exclusivement appliqué conjointement avec le primer
automordangant et autopolymérisant Multilink N Primer. Multilink N
Primer est utilisé pour conditionner les tissus dentaires durs et les
obturations composites existantes.

Les charges spéciales intégrées a la composition de Multilink N
apportent au matériau une radio-opacité trés élevée (=300% Al).
Monobond N est recommandé comme agent de couplage pour
améliorer I'adhésion sur les alliages précieux et non-précieux, et sur
les matériaux tout céramique réalisés en zircone, en oxyde
d'aluminium et en céramigue au silicate.

Spécifications techniques

Classifications conforme ISO 4049

- Type2/Classe 3

- Composite de collage a polymérisation duale, la prise étant initiée
par photopolymérisation en bouche

- Multilink N peut, de maniére optionnelle, &tre photopolymérisé en
bouche avec une lumiere présentant une longueur d'onde
comprise entre 400 et 500 nm.

Teintes

Multilink N est disponible en deux teintes avec différents degrés de
translucidité :

- Transparent (grande translucidité)

- Jaune (grande translucidité)

Temps de travail

Les temps de travail et de prise dépendent de la température
ambiante. Une fois que Multilink N a été extrudé de la seringue
automélangeante, les temps suivants s'appliquent :

En cas d'utilisation en A température En bouche
autopolymeérisation pure ambiante (en association avec
23°C*1°C Multilink N Primer)
37°C*+1°C
Temps de travail environ 3 min environ 2 min
Temps de prise (temps de environ 8 min environ 5 min

travail compris)

Rapport de mélange

Multilink N est toujours extrudé de la seringue automélangeante dans
des proportions optimales. Ladhésif Multilink N Primer est obtenu par
le mélange du Multilink N Primer A et du Multilink N Primer B dans un
rapport de 1:1 (exemple : 1 goutte de primer A pour 1 goutte de
Primer B).

Indications

- Structure de dent manquante sur dents antérieures et
postérieures

- Edentement partiel dans la zone antérieure et postérieure

Domaines d'application :

- Assemblage définitif des restaurations en vitrocéramique,
vitrocéramique au disilicate de lithium et composite (inlays,
onlays, couronnes partielles, couronnes et bridges)

- Assemblage définitif de restaurations opaques, par exemple en
céramique cristalline ou en métal

- Assemblage définitif de tenons pour canaux radiculaires

Contre-indications
Lutilisation du produit est contre-indiquée en cas d'allergie connue du
patient a 'un des composants.

Restrictions d'utilisation
S'il n'est pas possible d'isoler le champ opératoire ou d'appliquer le
matériau selon la technigue prescrite.

Effets secondaires

Aucun effet secondaire systémique n'est connu a ce jour. Dans certains
cas isolés, des réactions allergigues a 'un des composants ont été
observées.

Interactions

- Les substances phénoliques (ex. eugénol) inhibent la polyméri-
sation. Lemploi de matériaux contenant de telles substances,
comme les bains de bouche ou les ciments provisoires, est donc a
gviter.

- Le peroxyde d'hydrogene et autres désinfectants ayant un effet
d'oxydation peuvent inhiber le systéme initiateur et compromettre
le processus de polymérisation. La préparation ne doit donc pas
gétre désinfectée avec des agents oxydants.

- Les méthodes d'aéro-polissage (ex. Airflow) projetant des
milieux alcalins sur la dentine peuvent compromettre l'effet de
Multilink N Primer.

- Les substances hémostatiques peuvent inhiber la polymérisation
et/ou provoquer des dyschromies. Il convient donc de respecter le
mode d'emploi de ces substances.

Bénéfice clinique
- Reconstruction de la fonction masticatoire
- Restauration de I'esthétique

Composition

Multilink N

Verre de baryum, trifluorure d'ytterbium, Bis-EMA, HEMA, Bis-GMA,
oxyde mixte Si-Zr, verre de fluorosilicate de baryum-aluminium, UDMA,
dioxyde de silicium hautement dispersé

La quantité totale de charge inorganique est d'environ 40 % en vol.

La taille de particule des charges minérales comprise entre 0,15 um
=155 um.

Multilink N Primer A et B
Eau, acrylate d'acide phosphonique, HEMA, sulfinate, p-Toluidine, acide
polyacryligue modifié par le méthacrylate
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Pour des informations plus détaillées, veuillez également
consulter le mode d'emploi des produits utilisés en
combinaison avec Multilink N.

Dépose de la restauration provisoire et nettoyage de la cavité

Eliminer les éventuels résidus de matériau de collage provisoire

de la cavité ou de la préparation avec une brossette a polir et

une pate de nettoyage sans gras ni fluor (ex. Pate prophylactique

Proxyt® sans fluor). Rincer avec un spray d'eau. Ensuite, sécher

avec de l'air sec et exempt d'huile. Eviter une déshydratation.

Remarque : Le nettoyage a I'alcool peut provoquer une

déshydratation de la dentine.

Essayage de la restauration et isolation

Inserer la restauration en utilisant un gel de glycérine

(ex. Liquid Strip) et contrdler |a teinte, I'ajustage et l'occlusion.

Il convient d'étre prudent lors du contréle de l'occlusion des

éléments céramiques fragiles et cassants, car il existe un

risque de fracture avant qu'ils ne soient définitivement
assemblés. Si nécessaire, effectuer les corrections a l'aide
d'instruments diamantés a grains fins, a vitesse de rotation

moyenne et sous une pression légere et un refroidissement a

I'eau adapté. Polir les surfaces meulées.

Il est nécessaire de procéder a une isolation compléte ou

partielle correcte a I'aide d'accessoires adaptés tels

gu'OptraGate® ou OptraDam Plus.

Sile tissu dentaire est contaminé avec de la salive ou du sang

pendant I'essayage, il doit étre a nouveau nettoyé comme

indiqué au point 2.1.

Prétraitement de la restauration

Si la restauration, une fois prétraitée au laboratoire, fait I'objet

d'un essayage, la surface de collage de la restauration doit

ensuite étre préparée comme suit :

- Apres essayage, rincer soigneusement la restauration au
spray d'eau et sécher a I'air exempt d'huile.

- Agiter Ivoclean avant utilisation et recouvrir toute la surface
de collage avec ce produit a I'aide d'une microbrush ou d'un
pinceau.

- Laisser agir Ivoclean pendant 20 s, puis rincer soigneusement
au spray d'eau et sécher a l'air exempt d'huile.

- Ensuite, conditionner la surface de collage avec un agent de
liaison adapté (ex. Monobond N).

D}] Respecter le mode d'emploi l'agent de liaison utilisé.

Les restaurations n'ayant pas été prétraitées au laboratoire de
prothése dentaire doivent étre rincées au spray d'eau et
séchées apres |'essayage.

Puis la surface de collage de la restauration est conditionnée

comme suit:

a) Restaurations vitrocéramiques (ex. IPS Empress®)

- Mordancer la restauration avec un acide fluorhydrique a 5%
(ex. IPS® Ceramic Etching Gel) pendant 60's, ou selon les
instructions du mode d'emploi du matériau de restauration
utilisé.

- Rincer soigneusement la restauration au spray d'eau et
sécher a l'air exempt d'huile.

b) Restaurations en vitrocéramique au disilicate de lithium
(ex. IPS e.max® Press, IPS e.max CAD)

- Mordancer la restauration avec un acide fluorhydrique a 5%
(ex. IPS Ceramic Etching Gel) pendant 20 s, ou selon les
instructions du mode d'emploi du matériau de restauration
utilise.

- Rincer soigneusement la restauration au spray d'eau et
sécher a l'air exempt d'huile.

c) Restaurations en céramique a I'oxyde de zirconium
(ex. IPS e.max ZirCAD) ou a l'oxyde d'aluminium

- Sabler la surface de collage de la restauration (en respectant
les recommandations du fabricant du matériau de
restauration utilisé)

- Sinécessaire, nettoyer la restauration dans une cuve a
ultrasons pendant env. 1 minute

- Rincer soigneusement la restauration au spray d'eau et
sécher a l'air exempt d'huile.

— IMPORTANT ! Pour obtenir un collage optimal, ne pas
nettoyer les surfaces en oxyde de zirconium avec de I'acide
phosphorigue.

d)Métal ou restaurations sur métal

- Sabler la surface interne de la restauration (paramétres de
sablage conformes aux instructions du mode d'emploi du
matériau de restauration) jusqu'a obtenir une surface
réguliere, mate ou non brillante.

- Sinécessaire, nettoyer la restauration aux ultrasons pendant
1 minute environ.

— Rincer soigneusement la restauration au spray d'eau et la
sécher a l'air exempt d'huile.

- IMPORTANT ! Afin de créer une adhésion forte, ne pas
nettoyer les surfaces d'oxyde de céramique avec un acide
phosphorique.

2.3.2.2 Appliguer Monobond N a l'aide d'un pinceau ou d'une microbrush
sur les surfaces prétraitées, laisser agir pendant 60 secondes et
disperser avec un souffle d'air fort.

233 Lesrestaurations en &composite et composite renforcé aux
fibres de verre doivent étre conditionnées selon les instructions
du fabricant du matériau de restauration utilisé.

EE] Pour les restaurations Tetric® CAD, veuillez respecter

les instructions indiquées dans le mode d'emploi de
Tetric CAD.

24 Mélange de Multilink N Primer A et Multilink N Primer B
Mélanger les deux liquides Multilink N Primer A et B dans un
rapport de 1:1 (ex. 1 goutte de Primer A pour 1 goutte de Primer
B). Le mélange Primer A/B est uniguement autopolymérisant
et ne nécessite pas d'étre gardé a l'abri de la lumiére.

[l faut néanmoins I'appliquer dans les 10 min.

2.5 Application du mélange Multilink N Primer A/B sur I'émail, la
dentine et le faux-moignon
Appliquer le mélange Multilink N Primer A/B sur toutes les
surfaces de collage a l'aide d'une microbrush, en commengant
par I‘e’njaiL Ensuite, frotter pendant 30 secondes supplémen-
taires. Eliminer I'excés de Multilink N Primer a I'aide d'un fort
souffle d'air jusgu'a ce que le film de liquide ne soit plus visible.
Comme le primer est entierement autopolymérisant, une
photopolymérisation n'est pas nécessaire !

Remarque : Le conditionnement préalable de I'¢mail a I'acide

phosphorique est nécessaire pour les bridges Maryland.

2.6 Application de Multilink N sur la restauration
- Pour chaque application placer un nouvel embout de

meélange sur la seringue. Extruder Multilink N de la seringue
automélangeante et appliguer la quantité désirée
directement sur la restauration. La colle composite poly-
meérisant pour partie dans I'embout de mélange, celui-ci
servira de bouchon pour la seringue jusqu'a la prochaine
application (a remplacer par un nouvel embout de mélange
a la prochaine utilisation).

- Multilink N doit étre utilisé rapidement aprés avoir été
extrudé de la seringue automélangeante et la restauration
doit étre mise en place rapidement.

Appliguer Multilink N directement dans l'intrados de la
restauration.

Remarque : L'application directe de Multilink N sur la
préparation ou la cavité prétraitée avec Multilink N Primer
est contre-indiquée, car cela accélérerait considérablement
le processus de polymérisation et pourrait affecter négative-
ment la précision d'ajustage de la restauration.

2.7 Mise en place de la restauration et élimination des excés
de colle
a) Autopolymérisation uniqguement

Insérer la restauration et la maintenir en pression. Eliminer
immédiatement les exces a I'aide d'une microbrush, d'un
pinceau, d'un pellet en mousse, de fil dentaire ou d'un
détartreur. Il faut faire particulierement attention au retrait
immeédiat des exces, notamment dans les zones difficiles
d'accés (limites proximales et gingivales, inters de bridges).
Grace a la réaction entre Multilink N et Multilink N Primer
A/B, une forte adhésion et un taux de polymérisation élevé
sont atteints quelques minutes apres la mise en place de la
restauration.

b) Autopolymérisation avec photopolymérisation supplémen-
taire (technique de quart, indiquée dans les cas comportant
jusqu'a 2 pilliers de bridge = 3 a 4 unités de bridge)
Photopolymeérisation des exces puis élimination de ceux-ci:
Insérer la restauration et la maintenir en pression.
Photopolymériser les exces de matériau a I'aide d'une lampe
a photopolymeériser (mesio-oral, disto-oral, mesio-buccal,
disto-buccal) a une distance maximale de 10 mm.

Pour cela, respecter les paramétres suivants :

Intensité lumineuse Temps d'insolation par quadrant
environ 650 mWem?  3s

) 1-2s ex.Bluephase N G4,
environ 1000 mW/cm? mode PreCure
A la suite de cette procédure, les excés se retirent facile-
ment a I'aide d'une curette. Il faut faire particulierement
attention au retrait immédiat des exces, notamment dans
les zones difficiles d'accés (limites proximales et gingivales,
inters de bridges). Ensuite, photopolymériser une nouvelle
fois toutes les limites pendant 20 s (environ 1000 mW/cm?,
par ex. avec Bluephase N G4 en mode High Power).



c) autopolymérisation avec photopolymérisation additionnelle
(technique de quart, indiquée dans les cas comportant
jusqu'a 6 piliers de bridge = bridge circulaire)
Photopolymérisation des exces puis élimination de ceux-ci.
Insérer la restauration et la maintenir en pression. Puis
photopolymeériser les exces de matériau sur toutes les
préparations a l'aide d'une lampe a photopolymériser
(mesio-oral, disto-oral, mesio-buccal, disto-buccal) a une
distance maximale de 10 mm.

Pour cela, respecter les parameétres suivants :

Intensité lumineuse Temps d'insolation par quadrant

environ 650 mWem?  1s

Les exces se retirent alors facilement a l'aide d'un scaler.

Il faut faire particulierement attention au retrait immédiat
des exces, notamment dans les zones difficiles d'acces
(limites proximales et gingivales, inters de bridges).

Ensuite, photopolymériser une nouvelle fois toutes les limites
pendant 20 s (environ 1000 mW/cm2, ex. avec Bluephase N G4
en mode High Power).

Recommandation
Comme avec tous les composites, Multilink N est soumis a un
phénomene d'inhibition par I'oxygene. Cela signifie que la
couche superficielle (environ 100 pm) se trouvant en
contact avec l'oxygéne de I'air durant la polymérisation, ne
durcit pas. Pour éviter cela, il est conseillé de couvrir les
limites de la restauration avec un gel de glycérine stoppant
I'air (par ex. Liquid Strip) immédiatement aprés I'élimination
des exces et de rincer le film protecteur aprés la polyméri-
sation complete.

2.8 Finition de la restauration

- Controler I'occlusion et les mouvements fonctionnels, les
corriger si nécessaire.

- Sinécessaire, finir le joint de collage a l'aide de pointes
diamantées.

- Polir les joints de collage a l'aide de strips de finition et de
polissage puis les polir a I'aide de polissoirs adaptés (ex.
OptraGloss®).

- Sinécessaire, finir les limites de la restauration a I'aide de
polissoirs adaptés (ex. OptraGloss).

Recommandations spécifiques au collage des tenons endodontiques
Pour le collage des tenons endodontigues, nettoyer soigneuse-
ment le canal radiculaire afin de retirer tout résidu de matériau
d'obturation canalaire. (Les résidus d'isolant a base d'eugénol
peuvent inhiber la polymérisation des composites de collage).

—-  Recouvrir de Multilink N Primer A/B le canal radiculaire et la
surface occlusale du moignon a l'aide de micro-brosses fines
(violettes), et laisser agir pendant env. 15 s.

- Eliminer les excés de matériau du canal a I'aide de cOnes en
papier.

- Letenon, conditionné selon les instructions du fabricant de
tenon, est recouvert de Multilink N extrudé.

IMPORTANT ! Ne pas utiliser de lentulo pour faire pénétrer
Multilink dans le canal enduit de Multilink N Primer A/B. Cela
risque de déclencher prématurément la polymeérisation, et
empécher le tenon d'étre placé dans la position désirée.

- Insérer le tenon endodontique. Eliminer les excés de colle une fois
le tenon en place. Répartir uniformément les exces de matériau
de collage sur la surface occlusale de la préparation. Puis photo-
polymériser Multilink N pendant 20 S.

- Le matériau de reconstitution de faux-moignon peut étre
appliqué directement sur Multilink N, servant ainsi de matériau
d'assemblage, et polymeérisé selon les recommandations du
fabricant (photopolymérisation).

ivoclar.com

3 Informations relatives a la sécurité

- Encasdincident grave lié¢ au produit, veuillez contacter
Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/
Liechtenstein, site Internet : www.ivoclarcom et les autorités
compétentes.

- Le mode d'emploi actuel est disponible sur la page de télécharge-
ment du site internet Ivoclar Vivadent AG (www.ivoclar.com).

- Explication des symboles : www.ivoclarcom/elFU

- Le Résumé des Caractéristiques de Sécurité et de Performance
Clinique (SSCP) peut &tre consulté dans la base de données
européenne sur les dispositifs médicaux (EUDAMED) a I'adresse
https://ec.europa.eu/tools/eudamed.

- Basic UDI-DI: 76152082ACEMEQQ1DV

Con5|gnes de sécurité
Respecter la Fiche de Données Sécurité (SDS) (disponible sur la
page de téléchargement du site internet Ivoclar Vivadent AG
www.ivoclarcom).

- Eviter le contact de matériaux non polymérisés avec la peau, les
mugueuses et les yeux.

- Le matériau non durci peut provoquer une légere irritation et
conduire a une sensibilité aux méthacrylates.

- Les gants médicaux en vente dans le commerce ne protégent pas
contre une sensibilité aux méthacrylates.

Informations sur I'élimination
Les stocks restants doivent étre éliminés conformément aux
exigences légales nationales correspondantes.

Risques résiduels

Les utilisateurs doivent étre conscients que toute intervention en
bouche comporte des risques.

Les risques cliniques résiduels suivants sont connus :

- Défaillance de la liaison adhésive.

- Sensibilités postopératoires

4  Durée de vie et conditions de conservation

- Température de stockage : 2 - 28 °C

- Conserver la seringue automeélangeante avec I'embout de
mélange dessus apres utilisation.

- Aprés usage, refermer les flacons Multilink N Primer avec le
bouchon correspondant.

- Ne plus utiliser le produit au-dela de la date de péremption

- Date de péremption : voir indication sur le flacon, la seringue
automélangeante et I'emballage.

Avant l'utilisation, inspecter visuellement I'emballage et le produit pour
vérifier qu'ils ne soient pas endommageés. En cas de doute, veuillez
contacter Ivoclar Vivadent AG ou votre distributeur.

5 Informations supplémentaires

Ne pas laisser a la portée des enfants !
Tous les produits ne sont pas disponibles dans tous les pays.

Ce matériau a été développé exclusivement pour un usage dentaire. Le produit doit &tre mis en ceuvre en
respectant scrupuleusement le mode d'emploi. La responsabilité du fabricant ne peut étre reconnue pour des
dommages résultant d'un non-respect du mode d'emploi ou d'un élargissement du champ d'application prévu
Lutilisateur est responsable des tests effectués sur le matériau et qui ne sont pas explicitement énoncés dans
le mode d'emploi.

ivoclar
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[es] Instrucciones de uso
Material de cementado dental basado en polimeros
(curado dual intraoral)

Primer autopolimerizable y de autograbado

Rx ONLY
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9494 Schaan/Liechtenstein
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1  Uso previsto

Date information prepared:
2023-09-05/ Rev.0

ivoclar

Finalidad prevista
Cementacion adhesiva de restauraciones anteriores y posteriores
indirectas

Grupo objetivo de pacientes
Pacientes con dientes permanentes

Usuarios previstos / Formacion especial

- Odontdlogos
- No se requiere formacién especial.

Uso
Solo para uso odontoldgico.

Descripcion

Multilink N es un material de cementacion dental a base de polimeros
(polimerizacion dual intrabucal) para la cementacion adhesiva de las
restauraciones indirectas realizadas en metal, cerdmicas con metal,
ceramicas sin metal y composites.

Multilink N se aplica exclusivamente junto con Multilink N Primer auto-
grabante y autopolimerizable. Multilink N Primer se usa para
acondicionar el tejido dental duro y cualquier obturacién de
composite existente.

La composicion de relleno especial aporta a Multilink N una radio-
pacidad muy elevada (=300 % Al).

Monobond N esta recomendado como agente de acoplamiento para
lograr una mayor adhesion con aleaciones nobles y no nobles, asi
como para ceramicas sin metal realizadas de dxido de circonio, 0xido
de aluminio y ceramicas de silicatos.

Especificaciones técnicas

Clasificacion (segun 1SO 4049)

- Tipo2/Clase 3

- Composite de cementacion de polimerizacion dual que se activa
con luz intraoralmente

-  Opcionalmente, Multilink N se puede polimerizar con luz en el
rango de longitud de onda de 400-500 nm.

Colores

Multilink N estd disponible en dos colores con diferentes grados de
translucidez:

- transparente (translucidez alta)

- amarillo (translucidez alta)

Tiempo de trabajo

Los tiempos de trabajo y fraguado dependen de la temperatura
ambiente. Una vez que Multilink N se ha dispensado de la jeringa de
automezcla, son aplicables los siguientes tiempos:

Cuando se usa A temperatura Intraoral

autopolimerizacion ambiente (en combinacién con

exclusivamente 23°C+1°C Multilink N Primer)
37°C+1°C

Tiempo de trabajo aprox. 3 min aprox. 2 min

Tiempo de fraguado

(incluido el tiempo de aprox. 8 min aprox. 5 min

trabajo)

Proporcion de mezcla

Multilink N siempre se dispensa con una proporcion 6ptima desde la
jeringa de automezcla. Multilink N Primer Ay Multilink N Primer B se
mezclan en una proporcion 1/1 (p. ej. 1 gota de Primer A + 1 gota de
Primer B)

Indicaciones
- Ausencia de estructura dental en piezas anteriores y posteriores
- Edentulismo parcial en la regidn anterior y posterior

Areas de aplicacion:

- Lacementacion permanente de restauraciones de ceramicas
vitreas, ceramicas vitreas de disilicato de litio y composites
(inlays, onlays, coronas parciales, coronas, puentes)

- Cementacidn permanente de restauraciones opacas hechas de
p. ej. ceramicas con oxido o metal.

- Cementacion permanente de postes de conductos radiculares

Contraindicaciones

El uso del producto esta contraindicado si se sabe que el paciente es
alérgico a alguno de sus componentes.

Limitaciones de uso

Cuando no es posible establecer un campo de trabajo seco o no se
puede realizar la técnica de aplicacion prescrita.

Efectos secundarios

Hasta la fecha no se conocen efectos secundarios sistémicos. En casos
individuales se han notificado reacciones alérgicas a alguno de sus
componentes.

Interacciones

- Las sustancias fendlicas (p. ej. eugenol, aceite de gaulteria)
inhiben la polimerizacion. En consecuencia, debe evitarse la
aplicacion de productos que contengan estos componentes,
por ejemplo, enjuagues bucales y cementos temporales.

- Los desinfectantes oxidantes, como el perdxido de hidrégeno,
pueden interactuar con el sistema de iniciadores, lo que a su vez
puede perjudicar el proceso de polimerizacién. Por lo tanto, no
desinfecte la preparacion con agentes oxidantes.

- Los medios de chorro alcalino (p. ej, Airflow) sobre la dentina
pueden comprometer el efecto del Multilink N Primer.

- Las sustancias hemostaticas pueden inhibir la polimerizacion
y/o provocar decoloracidn. Por lo tanto, se deben observar las
instrucciones de uso de estas sustancias.

Beneficio clinico

- Reconstruccion de la funcién masticatoria
- Restauracion de la estética

Composicion

Multilink N

Vidrio de bario, trifluoruro de iterbio, Bis-EMA, HEMA, Bis-GMA, ¢xido
mixto Si-Zr, vidrio de fluorosilicato de aluminio y bario, UDMA, dioxido
de silicio altamente disperso

El contenido total de relleno inorgdnico es de aprox. un 40 % en
volumen.

El tamafio de las particulas de los rellenos inorganicos varia entre
015 umy 15,5 um.

Multilink N Primer Ay B
Agua, acrilato de acido fosfonico, HEMA, sulfinato, p-toluiding,
acido poliacrilico modificado con metacrilato
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Uso

Para obtener informacion mas detallada, consulte también las
instrucciones de uso de los productos utilizados junto con
Multilink N.

Eliminacidn de la restauracion provisional y limpieza de la

cavidad

Elimine los posibles residuos del cemento provisional de la

cavidad o de la preparacion con un cepillo de pulido y pasta de

limpieza sin aceite y sin fluoruro (como la pasta sin fluoruro
para profilaxis Proxyt®). Lave con agua pulverizada.

Posteriormente, seque con aire libre de aceite y humedad.

Evite el resecamiento.

Nota: La limpieza con alcohol puede producir la deshidratacion

de la dentina.

Prueba en boca de la restauracion y aislamiento

Asiente la restauracion utilizando un gel de glicerina (p. ej.

Liquid Strip) y compruebe el color, el ajuste y la oclusion de la

restauracion.

Tenga cuidado cuando realice la comprobacion de la oclusion

de objetos ceramicos fragiles y quebradizos, ya que existe

riesgo de fractura si no estan cementados de forma
permanente. Si es necesario, realice ajustes con diamantes
finos a velocidad media y con una presion ligera y refrigeracion
por agua adecuada. Pula las superficies desbastadas.

Debe procederse al aislamiento parcial o total utilizando

material auxiliar adecuado como OptraGate® u OptraDam Plus,

segun sea necesario.

Si el tejido dental duro se contamina con sangre o saliva

durante el proceso de prueba en boca, debe limpiarse de

nuevo como se indica en el apartado 2.1.

Tratamiento previo de la restauracion

Si se prueba una restauracion que ha sido pretratada en el

laboratorio dental, la superficie de union de la restauracion

debe prepararse de la siguiente manera después de la prueba
en boca:

- Tras la prueba en boca, lave cuidadosamente la restauracion
con agua pulverizaday séquela con aire libre de aceite.

- Agite Ivoclean antes de usarlo y cubra completamente la
superficie de unién de la restauracion con el producto
utilizando un micropincel o un pincel.

- Deje actuar Ivoclean durante 20 s, luego enjuague bien con
agua pulverizaday seque con aire libre de aceite.

- Acontinuacion, imprima la superficie de union de la
restauracion con un agente adhesivo adecuado (p. €],
Monobond N).

DI] Asegurese de observar las instrucciones de uso del
agente adhesivo utilizado.

Las restauraciones que no han sido tratadas previamente por el

laboratorio dental deben lavarse con agua pulverizada 'y

secarse después del procedimiento de prueba en boca.

Posteriormente, acondicione la superficie de union de la

restauracion de la siguiente manera:

a) Restauraciones de ceramica vitrea (p.ej. IPS Empress®)

- Grabe la restauracién con acido fluorhidrico al 5 %

(p. e]. gel de grabado IPS® Ceramic) durante 60 s 0 segun
instrucciones de uso del fabricante del material de
restauracion que se esté utilizando.

- Lave minuciosamente la restauracion con agua pulverizada
y séquela con aire sin aceite.

b) Restauraciones de ceramica vitrea de disilicato de litio
(p. e]., IPS emax® Press, IPS e.max CAD)

- Grabe la restauracién con acido fluorhidrico al 5 %

(p. ej. gel de grabado IPS® Ceramic) durante 20 s 0 segun
instrucciones de uso del fabricante del material de
restauracion que se esté utilizando.

- Lave minuciosamente la restauracion con agua pulverizada
y séquela con aire sin aceite.

c) Restauraciones de dxido de circonio (por ejemplo,

IPS e.max ZirCAD) o cerdmica de dxido de aluminio

- Arene las superficies de union (parametros de arenado
segun instrucciones del fabricante del material de
restauracion que se esté utilizando).

- Sifuera necesario, limpie la restauracion con ultrasonidos
durante aproximadamente 1 minuto.

- Lave minuciosamente la restauracion con agua pulverizada
y séquela con aire sin aceite.

— iIMPORTANTE! con el fin de lograr una unién dptima, no
limpie las superficies de éxido de circonio con dcido
fosfarico.
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d) Restauraciones de metal o con soporte de metal

- Arenar las superficies internas de la restauracion
(pardmetros de arenado segun las instrucciones del
fabricante del material de restauracion).

- Sifuera necesario, limpie la restauracion en bafio de
ultrasonido durante aprox. 1 minuto.

- Enjuagar la restauracion con espray de aguay secar con aire
libre de aceite.

- iIMPORTANTE! Con el fin de crear una fuerte union, no limpie
las superficies de metal con acido fosfdrico.

Apligue Monobond N con un pincel o un micropincel a las

superficies pretratadas, deje reaccionar durante 60 sy después

disperse con un chorro fuerte de aire sin aceite.

Las restauraciones de composite y de composite reforzado con

fibra siempre deben acondicionarse de acuerdo con las

instrucciones del fabricante del material de restauracion que
se esté utilizando.
En las restauraciones de Tetric® CAD, observe las
instrucciones indicadas en las Instrucciones de uso de
Tetric CAD.

Mezcla de Multilink N Primer A y Multilink N Primer B

Mezcle los dos liquidos Multilink N Primer Ay B en una

proporcion de mezclado 1:1 (por ejemplo, 1 gota de Primer Ay 1

gota de Primer B). El Primer A/B mezclado es exclusivamente

autopolimerizable y no necesita protegerse de la luz, pero si se
debe aplicar en un tiempo limite de 10 minutos.

Aplicacion de Multilink N Primer A/B mezclados al esmalte, la

dentina y la reconstruccion

Aplique los Multilink N Primer A/B mezclados sobre toda la

superficie de adhesion usando un micropincel, comenzando

por la superficie del esmalte. A continuacion, frote durante
otros 30 s. Disperse el material sobrante con un chorro de aire
hasta que la pelicula de liquido movil deje de ser visible.

Debido a que el Primer es exclusivamente autopolimerizable,

no es necesaria la fotopolimerizacion.

Nota: es necesario acondicionar el esmalte previamente con

acido fosfdrico en los puentes Maryland.

Aplicacion de Multilink N a la restauracion

- Se coloca una nueva punta de mezcla sobre la jeringa para
cada aplicacion. Dispense Multilink N de la jeringa de
automezclado y aplique la cantidad deseada en la
restauracion. Gracias a que el material de cementacion
polimerizara en la punta de mezcla utilizada, ésta sirve como
tapdn para el contenido restante de la jeringa hasta que se
vuelva a necesitarlo de nuevo (reemplace con una nueva
punta de mezclado justo antes de |a siguiente aplicacion).

- Multilink N debe procesarse rapidamente tras la dispensacion
de la jeringa de automezclado y de que la restauracion se
haya asentado.

Aplique Multilink N directamente sobre la superficie interior
de la restauracion.

Nota: la aplicacion directa de Multilink N sobre la preparacion o

la cavidad pretratada con Multilink N Primer esta contraindicada,

ya gue esto aceleraria significativamente el proceso de
polimerizacion y podria afectar negativamente a la precision
de ajuste de la restauracion.

Colocacion de la restauracion y eliminacion del exceso de

cemento

a) Autopolimerizacion pura
Se asienta la restauracion y se fija/mantiene. Elimine el
sobrante de material inmediatamente con un micropincel/
pincel/torunda de algoddn/hilo dental o raspador. Asegurese
de eliminar el material sobrante a tiempo, especialmente en
las zonas de dificil acceso (dreas proximales, margenes
gingivales, ponticos). Debido a la reaccion entre Multilink N y
Multilink N Primer A/B, se obtiene una alta fuerza de adhesién
y un alto grado de polimerizacidn poco después de asentar
la restauracion.

b) Autopolimerizacion con fotopolimerizacion opcional
(técnica de cuartos, indicada para casos con hasta 2 pilares
de puentes, es decir, puentes de 3 0 4 unidades)
Fotopolimerizacion del exceso de cemento y posterior
retirada: Se asienta la restauracion y se fija/mantiene.
Fotopolimerice el material sobrante en cuartos de superficie
(mesiovestibular, distovestibular, mesiopalatino o lingual,
distopalatino o lingual) usando una ldmpara de
polimerizacion a una distancia maxima de 10 mm.



Para realizar este procedimiento, deben observarse los
siguientes parametros:
Intensidad de la luz Tiempo de exposicion de cada
cuarto de superficie

aprox. 650 mw/cm? 3s

aprox. 1000 mW/em? 1-2s p.ej. Bluephase N G4,
modo PreCure

Tras llevar a cabo este procedimiento, el material sobrante
se puede retirar facilmente con una sonda.. Asegurese de
eliminar el material sobrante a tiempo, especialmente en las
zonas de dificil acceso (areas proximales, margenes
gingivales, ponticos). Posteriormente, fotopolimerice de
nuevo todos los margenes durante 20 s (aprox. 1000 mW/cm2,
p. €j. usando Bluephase N G4 en modo High Power).

¢) Autopolimerizacion con fotopolimerizacion adicional
(técnica de cuartos, indicada para casos con hasta 6 pilares
de puentes, es decir, puentes circulares)
Fotopolimerizacion del exceso de cemento y posterior
retirada. Se asienta la restauracion y se fija/mantiene.
A continuacion, se fotopolimeriza el exceso de material en
todos los pilares con la ldmpara de polimerizacion por cada
cuarto de superficie (mesiovestibular, distovestibular,
mesiopalatino o lingual, distopalatino o lingual) a una
distancia maxima de 10 mm.
Para realizar este procedimiento, deben observarse los
siguientes parametros:

Intensidad de la luz Tiempo de exposicion de cada
cuarto de superficie

aprox. 650 mwW/cm? 1s

Tras llevar a cabo este procedimiento, el cemento sobrante
se puede eliminar facilmente con una sonda. Asegurese de
eliminar el material sobrante a tiempo, especialmente en las
zonas de dificil acceso (areas proximales, margenes gingivales,
ponticos). Posteriormente, fotopolimerice de nuevo todos los
margenes durante 20 s (aprox. 1000 mW/em?, p. ej. usando
Bluephase N G4 en modo High Power).

Nota
Aligual gue el resto de composites, Multilink N experimenta
inhibicion con oxigeno. Esto significa que la capa superficial
(aprox. 100 um) no polimeriza durante la polimerizacidn, ya
gue entra en contacto con el oxigeno atmosférico. Para
evitarlo, se aconseja cubrir los margenes de la restauracion
con gel de glicerina/blogueo de aire (p. ej., Liquid Strip)
inmediatamente después de retirar el exceso y enjuagar la
pelicula protectora tras completar la polimerizacion.

2.8 Acabado de la restauracion completada

- Compruebe la oclusion y el movimiento funcional y realice
ajustes en caso necesario.

- Acabe las lineas de cemento con diamantes de acabado, si
es necesario.

- Alise las lineas de cemento con tiras de acabado y pulido y
pulalas con instrumentos de pulido adecuados (p. ej.,
OptraGloss®).

- Sies necesario, acabe los margenes de la restauracion con
pulidores adecuados (p. ej., OptraGloss).

Instrucciones especiales para la cementacion de postes

endoddnticos

- Parala cementacion de postes endodonticos, limpie minuciosa-
mente el conducto radicular para eliminar cualquier residuo del
material de relleno del conducto radicular. (Los posibles restos de
selladores con eugenol pueden inhibir la polimerizacion del
composite de cementacion).

- Elconducto radiculary la superficie oclusal de la preparacion se
recubren idealmente con Multilink N Primer A/B mezclado,
utilizando los finos micropinceles (violeta) y dejandolo actuar
durante 15 segundos.

- Retire el exceso de humedad del conducto radicular utilizando
puntas de papel.

ivoclarcom

- Recubra con el cemento Multilink N dispensado el poste
endoddntico que ha preparado conforme a las instrucciones del
fabricante del mismo.

IMPORTANTE No aplique cemento Multilink N con el Iéntulo en el
conducto radicular que ha humedecido con Primer A/B.

De lo contrario, podria producirse una polimerizacion prematura,
lo que podria impedir que el poste se cologue correctamente.

- Coloque el poste endoddntico. El exceso de cemento se
desplazard cuando se inserte el poste. Distribuya uniformemente
el exceso de cemento alrededor de la superficie de preparacion
oclusal. Seguidamente, Multilink N polimeriza durante 20 segundos.

- Asi, el material de mufiones se puede aplicar directamente sobre
Multilink N, que actua de agente adhesivo, y polimeriza segun las
instrucciones del fabricante (fotopolimerizacion).

3  Notas de seguridad

- Encaso de incidentes graves relacionados con el producto,
pongase en contacto con Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2,
9494 Schaan/Liechtenstein, sitio web: www.ivoclarcom, y con las
autoridades competentes responsables.

- Lasinstrucciones de uso actualizadas estan disponibles en la
seccion de descargas del sitio web de Ivoclar Vivadent AG
(www.ivoclarcom).

- Explicacion de los simbolos: www.ivoclarcom/elFU

- ElResumen sobre seguridad y prestaciones clinicas (SSCP) se
puede obtener de la Base de datos europea sobre productos
sanitarios (EUDAMED) en https://ec.europa.eu/tools/eudamed.

- UDI-DI basico: 76152082ACEMEQQ1DV

Advertencias

- Siga la ficha de datos de seguridad (FDS) (disponible en la
seccion de descargas del sitio web de Ivoclar Vivadent AG
www.ivoclarcom).

- Debe evitarse el contacto de los materiales no polimerizados con
la piel, las mucosas y los 0jos.

- El'material no polimerizado puede causar una ligera irritacion y
provocar una sensibilizacion a los metacrilatos.

- Los guantes médicos convencionales no protegen del efecto
sensibilizante de los metacrilatos.

Informacion para la eliminacion
Las existencias restantes deben eliminarse de acuerdo con la
normativa legal nacional correspondiente.

Riesgos residuales

Los usuarios deben ser conscientes de que cualquier intervencion
dental en la cavidad bucal conlleva ciertos riesgos.

Se conocen los siguientes riesgos clinicos residuales:

- Fallo de la unién adhesiva

- Sensibilidad postoperatoria

4  Vida Gtil y almacenamiento

- Temperatura de almacenamiento: 2-28 °C

- Guardar lajeringa de automezclado con la punta de mezclado
colocada después del uso.

- Los frascos de Multilink N Primer deben cerrarse bien después de
cada uso.

- No utilizar el producto después de la fecha de caducidad indicada.

- Fecha de caducidad: ver informacion en el frasco, la jeringa de
automezclado y el envase.

Antes de usar, inspeccionar visualmente el embalaje y el producto en
busca de dafios. En caso de duda, pongase en contacto con Ivoclar
Vivadent AG o con su distribuidor local.

5 Informacion adicional

iMantener el material fuera del alcance de los nifios!
No todos los productos estan disponibles en todos los paises.

El material ha sido desarrollado exclusivamente para su uso en odontologia. El tratamiento deberd realizarse
estrictamente de conformidad con las instrucciones de uso. No se aceptara responsabilidad por los dafios
resultantes del uso indebido o el incumplimiento de las Instrucciones. El usuario es responsable de comprobar
laidoneidad y el uso del producto para cualquier fin no recogido explicitamente en las instrucciones.

ivoclar



Multilink N

[pt] Instrugdes de Uso
Material de cimentagdo odontoldgica baseado em polimero
(polimerizag&o dual intra-oral)

Primer autopolimerizavel e autocondicionante

Rx ONLY

C€ 0123
al

Manufacturer:

Ivoclar Vivadent AG
Bendererstrasse 2

9494 Schaan/Liechtenstein
www.ivoclar.com

1  Uso pretendido

Date information prepared:
2023-09-05/ Rev.0
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Finalidade prevista
Cimentagdo adesiva de restauragdes indiretas anteriores e posteriores

Publico-alvo de pacientes
Pacientes com dentigdo permanente

Usudrios pretendidos / Treinamento especial
- Dentistas
- Nao requer treinamento especial

Uso
Apenas para uso odontoldgico.

Descrigdo

Multilink N é um material de cimentacdo a base de polimeros (dupla
polimerizagdo intraoral) para a cimentagdo adesiva de restauragdes
indiretas feitas com metal, metaloceramica, ceramica pura e materiais
compasitos.

0 Multilink N é aplicado exclusivamente associado ao Multilink N Primer,
gue é autocondicionante e autopolimerizavel.

0 Multilink N Primer € utilizado para condicionar o tecido dentario duro
e quaisquer preenchimento ou reconstrugdes existentes a base de
compositos. A especial composigdo das particulas de carga confere ao
Multilink N um alto grau de radiopacidade (=300% Al).

0 Monobond N é recomendado como agente de unido para promover
uma forte unido com ligas preciosas e ndo-preciosas, bem como para
as ceramicas puras feitas de oxido de zirconio e éxido de aluminio e,
para as ceramicas de silicatos.

Especificagdes técnicas

Classificagdo de acordo com a ISO 4049

- Tipo2/Classe 3

- Compdsito de cimentagdo de polimerizagdo dual que € ativado
por luz intraoralmente

- Opcionalmente, o Multilink N pode ser polimerizado com luz no
comprimento de onda de 400 a 500 nm.

Cores

0 Multilink N esta disponivel em duas cores com diferentes niveis de
translucidez:

- transparente (alta translucidez)

- amarelo (alta translucidez)

Tempo de trabalho

0Os tempos de trabalho e de polimerizacao dependem da temperatura
ambiente. Uma vez que o Multilink N tenha sido dispensado da seringa
Multilink N, os seguintes tempos podem ser aplicados:

Intraoralmente

Quando utilizado Em temperatura

puramente como ambiente (em combinagdo com

autopolimerizavel 23°C +1°C o Multilink N Primer)
aprox. 37°C+1°C

Tempo de trabalho aprox. 3 min aprox. 2 min

Tempo de polimerizagdo

(incluindo tempo de aprox. 8 min aprox. 5 min

trabalho)

Proporgdo de mistura

0 Multilink N é sempre dispensado da seringa Multilink N na proporgdo
correta. 0 Multilink N Primer A e o Multilink N Primer B sao misturados
na proporgdo 1:1(p. ex, 1 gota do Primer A + 1 gota do Primer B).

Indicagoes
- Falta de estrutura dentaria nos dentes anteriores e posteriores
- Edentulismo parcial na regido anterior e posterior

Areas de aplicagdo:

- Cimentagdo permanente de restauragdes de ceramica vitrea,
ceramica vitrea de dissilicato de litio e resina composta (inlays,
onlays, coroas parciais, coroas totais, pontes)

- Cimentagdo permanente de restauragdes opacas
confeccionadas, por exemplo, de ceramicas de 0xidos ou metal

- Cimentagao permanente de retentores intra-radiculares

Contraindicagoes

0 uso deste produto é contraindicado para pacientes com alergia
conhecida a qualguer um de seus ingredientes.

LimitagOes de uso

Nao utilize se um campo de trabalho seco ndo puder ser aplicado ou
se a técnica de aplicagdo prescrita ndo puder ser aplicada.

Efeitos colaterais

Até agora, nao sdo conhecidos efeitos colaterais sistémicos.

Em casos individuais, foram notadas reages alérgicas para alguns
componentes.

Interagoes

- Assubstancias fendlicas (p.ex. eugenol, oléo de wintergreen)
inibem a polimerizagdo. Deste modo, 0s materiais que contém
estas substancias, p.ex. enxaguantes bucais e cimentos
temporarios, ndo devem ser usados.

- Osdesinfetantes que tém um efeito oxidante (p.ex. dgua
oxigenada) podem interagir com o sistema de iniciadores e,
assim, podem prejudicar a polimerizagao. Por isso, ndo desinfete o
preparo com agentes oxidantes.

- Osjatos de substancias alcalinas (p. ex. Airflow) na dentina
podem comprometer o efeito do Multilink N Primer.
Substancias hemostaticas podem inibir a polimerizag&o e/ou
levar a descoloragdo. Portanto, as instrugdes de uso dessas
substancias devem ser observadas.

Beneficios clinicos
- Reestabelecimento da fungao mastigatdria
- Reestabelecimento da estética

Composi¢do

Multilink N

Vidro de bario, trifluoreto de itérbio, Bis-EMA, HEMA, Bis-GMA, dxido
misto de Si-Zr, vidro de bario-aluminio-fluorosilicato, UDMA, diéxido de
silicio altamente disperso.

0 volume total de particulas inorganicas é de, aproximadamente,

40% vol.

0 tamanho da particula das cargas inorganicas é de 015 um=155 pum.

Multilink N Primer A e B
Agua, acrilato de dcido fosfonico, HEMA, sulfato, p-Toluidina, dcido
poliacrilico modificado com metacrilato.



2  Aplicagao
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Para informag&es mais detalhadas, consultar também as
instrugdes de uso dos produtos utilizados associados ao
Multilink N.

Remogado da restauragdo provisoria e limpeza da cavidade

Remover da cavidade ou do dente preparado os eventuais

residuos do cimento de fixagdo temporaria, utilizando uma

escova de polimento e uma pasta de limpeza isenta de oleo e

fluoreto (p.ex. Proxyt® pasta profilatica sem fltior). Lavar com

spray de dgua. A seguir, secar com ar isento de dleo e umidade.

Evite o ressecamento.

Nota: a limpeza com alcool pode levar a desidratagdo da

dentina.

Prova da cor da restauragdo e isolamento

Posicione a pega usando um gel a base de glicerina (ex.: Liquid

Strip) e cheque a cor, adaptagdo e oclusdo da restauragao.

Deve-se ter cuidado ao verificar a oclusdo de pegas ceramicas

frageis e fridveis antes de serem cimentadas permanente-

mente, pois ha risco de fratura. Se necessario, faga ajustes com
pontas diamantadas finas em velocidade média, com leve
pressdo e refrigeragao a agua adequada. Polir as superficies
ajustadas. E necessario um isolamento relativo ou absoluto
adequado usando auxiliares apropriados, como OptraGate®

ou OptraDam Plus. Se o tecido dentario estiver contaminado

com sangue ou saliva durante o procedimento de prova, &

necessario limpa-lo novamente conforme descrito na segdo

21.

Pré-tratamento da restauragdo

Se uma restauragdo que foi pré-tratada no laboratdrio de

prétese dentaria for testada, a superficie de unido da

restauragdo deve ser preparada da seguinte forma apés a

prova:

- Apo6s a prova, lave bem a restauragdo com spray de dgua e
seque com ar isento de dleo.

- Agite o lvoclean antes de usar e aplique o produto em toda a
superficie adesiva da restauragdo utilizando um microbrush
ou pincel.

- Deixe o Ivoclean agir por 20 s, em seguida, enxague bem com
spray de dgua e seque com ar insento de dleo.

- Em seguida, prepare a superficie adesiva da restauragao com
um agente de unido adequado (p. ex. Monobond N).

DI] Tenha certeza de observar as Instrugdes de Uso do
agente de unido utilizado.

Restauragdes que ndo foram pré-tratadas pelo laboratério de

prétese dentdria devem ser lavadas com spray de agua e secas

apos o procedimento de prova.

Em seguida, condicione a superficie adesiva da restauragao do

seguinte modo:

a) Restauragdes de ceramica vitrea (p. ex. IPS Empress®)

- Condicionar a restauragao com &cido fluoridrico a 5% (p.ex.
IPS® Ceramic etching gel) durante 60 s ou de acordo com as
indicacOes dos fabricantes dos materiais restauradores.

- Lavar completamente a restauragdo com spray de dgua e
secar com ar isento de oleo.

b) Restauragdes de cerdmica vitrea de dissilicato de litio
(p.ex. IPS emax® Press, IPS e.max CAD)

- Condicionar a restauragdo com acido fluoridrico a 5% (p.ex.
IPS® Ceramic etching gel) durante 20 s ou de acordo com as
indicagOes dos fabricantes dos materiais restauradores.

- Lavar completamente a restauragdo com spray de dgua e
secar com ar isento de oleo.

¢) Restauragdes de dxido de zirconio (p. ex. IPS e.max ZirCAD) e
restauragdes ceramicas de ¢xido de aluminio

- Jatear as superficies internas da restauragdo (parametros de
jateamento de acordo com as instrugdes do fabricante do

material restaurador).

- Se necessario, limpar a restauragdo com ultrassom, durante
aproximadamente 1 minuto.

- Enxaguar completamente a restauragdo com spray de dgua
e secar com ar, isento de dleo.

— IMPORTANTE! Para promover uma unido forte, ndo limpar as
superficies de dxido de zircdnio com acido fosfarico.

d) Restauragdes de metal ou suportadas por metal

- Jatear as superficies internas da restauragdo (pardmetros de
jateamento de acordo com as instrugdes do fabricante do
material restaurador) até obter uma superficie uniforme.

- Se necessario, limpar a restauragdo com ultrassom, durante
aproximadamente 1 minuto.

- Enxaguar completamente a restauragao com spray de dgua
e secar com ar, isento de dleo.

- IMPORTANTE! Para criar uma ligagdo forte, nao limpar as
superficies de metal com acido fosforico.

2.3.2.2 Aplicar o Monobond N com um pincel ou um microbrush nas
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superficies pré-tratadas, deixar reagir por 60 segundos e,

entdo, dispersar com um forte jato de ar.

As restauragdes em composito e em compdsito reforgado com

fibra devem sempre ser condicionadas de acordo com as

instrugdes do fabricante do material restaurador que esta
sendo utilizado.

[E] Para as restauracgdes de Tetric® CAD, observe as

instrugdes contidas nas Instrugdes de Uso do Tetric CAD.

Mistura do Multilink N Primer A e do Multilink N Primer B

Misture os dois liquidos do Multilink N Primer Ae B em uma

proporcao de 1:1 (por exemplo, 1 gota do Primer A e 1 gota do

Primer B). 0 Primer A/B misturado é autopolimerizavel e ndo

precisa ser protegido contra a luz. Entretanto, ele deve ser

aplicado dentro de 10 minutos.

Aplicagdo do Multilink N Primer A/B misturado no esmalte,

na dentina e no nucleo.

Aplicar o Multilink N Primer A/B misturado sobre toda a

superficie de unido, usando um microbrush, comegando pela

superficie de esmalte. Em seguida, esfregue a superficie
durante 30 segundos. Dispersar 0 excesso com jato de ar até

que o filme mdvel de liquido ndo seja mais visivel. Como o

Primer é autopolimerizavel, a fotopolimerizagdo ndo é

necessarial

Nota: O condicionamento prévio do esmalte com acido

fosfarico é requerido para as pontes tipo "Maryland".

Aplicagdo do Multilink N na restauragdo

- Para cada aplicagao, colocar uma nova ponta Multilink N na
seringa. Dispensar o Multilink N da seringa Multilink N e
aplicar a quantia desejada sobre a restauragao. Como o
material de cimentagdo polimeriza na ponta de mistura
usada, esta serve como uma tampa para o contetdo
restante da seringa até o novo uso. (substituir com uma nova
ponta, antes do préximo uso).

- 0 Multilink N deve ser utilizado logo depois de ter sido
dispensado da seringa Multilink N e a restauragdo deve ser
rapidamente posicionada!

0 Multilink N deve ser diretamente aplicado a superficie
interna da restauragao.

Nota: Ndo é indicada a aplicagao do Multilink N diretamente
no preparo ou na cavidade que foi pré-tratada com o
Multilink N Primer, ja que isto promove uma aceleragdo
considerdvel do processo de polimerizagdo e, assim, podera
comprometer o assentamento da restauragao.

Posicionamento da restauragdo e remogdo do excesso de

cimento

a) Exclusivamente autopolimerizavel
Assente e fixe a restauragdao em seu lugar. Remova o excesso
de material imediatamente com microbrush, pincel, bolas de
espuma, fio dental ou cureta. Se certifigue de remover
rapidamente o excesso, especialmente das areas de dificil
alcance (dreas proximais, margens gengivais, ponticos).

A reagdo entre o Multilink N e o Multilink N Primer A/B
promove uma alta resisténcia de unido e um alto grau de
polimerizagdo dentro de alguns minutos, apos o assenta-
mento da restauragao.

b) Autopolimerizavel com fotoativagdo adicional (técnica
de quadrantes, indicada para casos de pontes com até
2 pilares = 3 a 4 elementos)

Fotopolimerizagdo de todo o excesso de cimento e remogao
subsequente: Assente e fixe a restauragdo em seu lugar.
Fotoative 0 excesso de cimento em quadrantes (mesio-
vestibular, disto-vestibular, mesio-palatino e disto- palatino),
utilizando uma luz de polimerizagao na distancia, de, no
maximo, 10 mm.

Durante o processo, devem ser observados os seguintes
parametros:

Intensidade de luz Tempo de exposi¢ao por

quadrante
aprox. 650 mW/cm? 3s
aprox. 1.000 mW/cm? 1-2s p.ex. Bluephase N G4,

PreCure mode

Apds esse procedimento, o excesso de material pode ser
facilmente removido com uma cureta. Certifique-se de
remover rapidamente os excessos de cimento, especial-
mente das areas de dificil alcance (dreas proximais, margens
gengivais, ponticos). A sequir, fotopolimerize todas as margens
novamente durante 20 segundos (aprox. 1.000 mW/em?

p. ex. com o Bluephase N G4 no modo High Power).



c) Autopolimerizavel com fotoativagdo adicional (técnica de
guadrantes, indicada para casos de pontes com até 6 pilares
= pontes circulares)

Fotoativagdo de todo o excesso de cimento e remogao
subsequente: Assente e fixe a restauragao em seu lugar.
Fotoative o excesso de cimento em todos os pilares nos
quadrantes (mesio-vestibular, disto-vestibular, mesio-
palatino e disto-palatino), utilizando uma luz de poli-
merizagdo a uma distancia, de, no maximo, 10 mm.
Durante o processo, devem ser observados 0s seguintes
parametros:
Intensidade de luz Tempo de exposigao por
quadrante

aprox. 650 mwW/cm? 1s

Apds esse procedimento, 0 excesso de cimento pode ser
facilmente removido com uma cureta. Certifigue-se de
remover rapidamente o0s excessos de cimento, especial-
mente das dreas de dificil alcance (dreas proximais, margens
gengivais, ponticos). A sequir, fotopolimerize todas as margens
novamente durante 20 segundos (aprox. 1.000 mW/cm?, p. ex.
com o Bluephase N G4 no modo High Power).

Nota
Como todos 0s compdsitos, o Multilink N esta sujeito a
inibigdo pelo oxigénio. Isto significa que a camada superficial
(aprox. 100 um) ndo polimeriza durante o processo de poli-
merizagdo, quando estd em contato com oxigénio atmos-
férico. Para evitar isto, € recomendado cobrir as margens da
restauragdo com gel de glicerina/blogueador de ar (p. ex.,
Liquid Strip), imediatamente apds a remogdo do excesso e
depois, enxague a pelicula protetora apos a polimerizagdo.
2.8 Acabamento da restauragao

- Verifigue a oclusdo e 0s movimentos funcionais e faga
ajustes, se necessario.

- Realizar 0 acabamento das linhas de cimentagao com
pontas de diamante, se necessario.

- Polir as linhas de cimentagdo/margens da restauragdo com
tiras de acabamento e polimento e realizar o polimento com
instrumentos para polimento adequados (p. ex. OptraGloss®).

- Se necessario, faga 0 acabamento das margens da
restauragdo com polidores adequados (p. ex., OptraGloss).

Instrugdes especiais para a cimentagdo de retentores intra-

radiculares

- Paraa cimentagdo de pinos endoddnticos, limpar cuidadosa-
mente o canal radicular para remover todos os residuos (Residuos
de seladores, a base de eugenol, podem inibir a polimerizagdo do
composito de cimentagao).

- |dealmente, o Multilink A/B misturado deve ser aplicado no canal
radicular e na superficie oclusal do preparo durante aprox.

15 segundos, utilizando microbrushes finos (cor violeta).

-  Remover todo o excesso de material do canal radicular, usando
pontas de papel.

- Cobrir o pino endodontico que foi preparado conforme as

instrugdes do respectivo fabricante, com o cimento misturado
Multilink N.
IMPORTANTE! N&o aplicar o cimento Multilink N com Iéntulo no
canal radicular que foi tratado com Primer A/B. Caso contrario,
poderd ocorrer a polimerizagdo prematura, o que pode resultar
no posicionamento incorreto do pino.

- Posicionar o pino endoddntico. 0 excesso de cimento sera
extravasado guando o pino for posicionado. Distribuir o excesso
de cimento pela superficie oclusal do preparo. A seguir,
fotopolimerizar o Multilink N, durante 20 segundos.

- 0 material de nicleo de preenchimento pode ser aplicado
diretamente sobre o Multilink N, que servira como agente de
unido e, assim, poderad ser polimerizado de acordo com as
instruges do fabricante (fotopolimerizagdo).

ivoclar.com

3 Informagdes de seguranga

No caso de incidentes graves relacionados ao produto,
por favar entre em contato com a Ivoclar, Bendererstrasse 2,
9494 Schaan/ Liechtenstein, site: www.ivoclarcom, seu 6rgdo
responsavel competente.

- Asinstrug@es de uso atuais estdo disponiveis na sessdo de
download do site da Ivoclar (www.ivoclarcom).

- Explicagdes dos simbolos podem ser encontradas em:
www.ivoclarcom/elFU

- 0 Summary of Safety and Clinical Performance (SSCP) pode ser
obtido em European Database on Medical Devices (EUDAMED) no
site: https://ec.europa.eu/tools/eudamed.

- Basic UDI-DI: 76152082ACEMEQQ1DV

Avisos

- Observe o Safety Data Sheet (SDS) (disponivel na sessdo de
download no site da Ivoclar www.ivoclar.com).

- Evitar o contato do material ndo polimerizado com a pele,
membranas mucosas e olhos.

- 0 material ndo polimerizado pode ter um efeito ligeiramente
irritante e pode promover sensibilizagdo a metacrilatos.

- Asluvas de procedimentos comerciais ndo oferecem protegao
contra o efeito de sensibilizagao promovido por metacrilatos.

Informagdes de descarte
Os estoques remanescentes devem ser descartados de acordo com os
requisitos legais nacionais correspondentes.

Riscos residuais

Os usudrios devem estar cientes de que qualquer intervengdo
odontoldgica na cavidade oral envolve certos riscos.

Alguns desses riscos estao listados abaixo:

- Falha da unido adesiva

- Sensibilidade pds-operatdria

4 Tempo de prateleira e armazenamento

- Temperatura de armazenamento: 2-28 °C

- Armazene a seringa de Multilink N com a ponta de mistura
acoplada apos o uso.

- Osfrascos do Multilink N Primer devem ser bem fechados com a
tampa correta apos 0 uso.

- N&o usar o produto apds a data de validade indicada.

- Prazo de validade: ver a informagao nos frascos, seringas
Multilink N e embalagens.

Antes do uso, inspecionar visualmente a embalagem e o produto para
dano. Em caso de duvidas, entre em contato com a Ivoclar ou seu
parceiro comercial local.

5 Informagdes adicionais

Manter fora do alcance das criangas!
Nem todos os produtos estdo disponiveis em todos os paises.

0 material foi desenvolvido exclusivamente para uso em odontologia. O processamento deve ser realizado
estritamente de acordo com as Instrugdes de Uso. Responsabilidades ndo podem ser aceitas por danos
resultantes da inobservancia das Instruges ou da drea de aplicagdo estipulada. 0 usudrio é responsavel por
testar o produto quanto a sua adequagdo e uso para qualquer finalidade ndo explicitamente indicada nas
Instrugdes.

ivoclar
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[tr]  Kullanim Talimatlari
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Kullanim amaci
Indirekt anterior ve posterior restorasyonlarin adeziv simantasyonu

Hedef hasta grubu
Kalici disleri bulunan hastalar

Hedef kullanicilar / Ozel egitim
- Dis hekimleri
- Herhangi bir 6zel egitim gerekli degildir.

Kullanim
Sadece dis hekimliginde kullanim igindir.

Agiklama

Multilink N; metal, metal destekli seramik, tam seramik ve kompozit
materyaller iceren indirekt restorasyonlarin adezif simantasyonuna
yonelik polimer bazli bir dental yapistirma materyalidir (intraoral gift
sertlesme).

Multilink N kendiliginden sertlesen ve kendiliginden asitleyen (self-
etching) Multilink N Primer ile birlikte uygulanir. Multilink N Primer, dis
sert dokusunun ve mevcut kompozit tabakali dolgularin hazirlanmasi
icin kullanilir.

Igerdigi dolgu maddelerinin 6zel bilesimi Multilink N'e gok yiksek bir
radyoopaklik saglar (=%300 Al).

Soy ve soy olmayan metal alagimlarina ve zirkonyum ve aliminyum
oksitlerden olusan tam seramiklere ve silikat seramiklerine iyi bir
tutunum elde etmek igin bagslayici ajan olarak Monobond N kullaniimasi
tavsiye edilmektedir.

Teknik ozellikler

ISO 4049'a gore siniflandirma

- Tip2/Snif3

- Adiziginde isikla etkinlesen gift sertlesen yapistirma kompoziti

- Multilink N, istege bagli olarak 400 - 500 nm dalga boyunda isik ile
de sertlestirilebilir.

Renk Tonlar

Multilink N farkli 1sik gegirgenligine sahip iki ayri renk tonunda
sunulmaktadir:

- transparan (yuksek isik gegirgenligi)

- sarl (yUksek I1sik gegirgenligi)

Galisma siiresi
Calisma ve sertlesme sireleri ortam isisina baghdir. Multilink N, otomiks
siringadan sikildigi andan itibaren su streler gegerlidir:

Tamamen 0da sicakliginda intra oral
kendiliginden 23°C+1°C (Multilink N Primer ile
ientleg»lr(rj\eu . birlikte)
ullanildiginda 37°C £1°C
Calisma suresi Yaklasik 3 dk Yaklasik 2 dk
Sertlesme suresi Yaklasik 8 dk Yaklasik 5 dk

(Galisma suresi dahil)

Karistirma orani

Multilink N, Multilink N siringadan sikildidindan daima optimal karisim
orani elde edilmektedir. Multilink N Primer A ve Multilink N Primer B 1:1
oraninda karistirildiginda (6r. 1 damla Primer A + 1 damla Primer B
seklinde) olusturulur.

Endikasyonlari
- Anterior ve posterior dislerde eksik dis dokusu
Anterior ve posterior bolgede kismi digsizlik

Uygulama alanlari:

- Cam-seramik, lityum disilikat cam-seramik ve kompozit resin
restorasyonlarinin kalici simantasyonu (inleyler, onleyler, parsiyel
kronlar, kronlar, kopruler)

- Oksit seramik veya metalden Uretilmis opak restorasyonlarin kalici
simantasyonu

- Kok kanal postlarinin kalici simantasyonu

Kontrendikasyonlari
Bilesenlerine karsi hastanin bilinen bir alerjisi varsa, Grinin kullanimi
kontrendikedir.

Kullanim sinirlamalari
Yeterince kuru bir galisma alani saglanamiyor veya énerilen uygulama
teknigi uygulanamiyorsa.

Yan etkiler

Halihazirda sistemik yan etkileri bilinmemektedir. Bireysel vakalarda
bireysel bilesenlere karsl alerjik reaksiyonlar rapor edilmistir.

Etkilesimleri

- Fenolik maddeler (6r. 6jenol, keklik Gzima yadr), polimerizasyonu
baskilar. Bu nedenle, bu bilesenleri iceren gargaralar ve gegici
simanlar gibi drdnlerin kullanimindan kaginiimalidir.

- Oksidatif etkili dezenfektanlar (6r. hidrojen peroksit) baslaticl
sistemiyle etkilesime girebilir ve buna bagli olarak sertlesme
surecini olumsuz etkileyebilirler. Bu nedenle, preparasyonu
oksidatif ajanlar kullanarak dezefenkte etmeyin.

- Dentindeki alkali jet ortamlar (ér. Airflow), Multilink N Primer'in
etkisini riske atabilir.

- Hemostatik maddeler polimerasyonu engelleyebilir ve/veya renk
bozukluguna neden olabilir. Bu nedenle, bu maddelerin kullanim
talimatlarina uyulmalidir.

Klinik fayda

- Gigneme islevinin rekonstriksiyonu

- Estetik restorasyon

Bilesimi

Multilink N

Baryum cami, itterbiyum trilorlr, Bis-EMA, HEMA, Bis-GMA, Si-Zr karisik
oksit, baryum aliminyum florosilikat cami, UDMA, yiksek oranda
daditilmus silikon dioksit.

Inorganik doldurucularin toplam orani hacim olarak yakl. %40'dir.
Inorganik dolgu maddelerinin pargacik blyukligu 0,15 pm—15,5 pm'dir.

Multilink N Primer A ve B
Su, fosfonik asit akrilat, HEMA, sUlfinat, p-Toluidin, metakrilat modifiyeli
poliakrilik asit.
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Daha ayrintili bilgi igin Multilink N ile birlikte kullanilan Grinlerin

kullanim talimatlarina da bakin.

Gegici protezin gikariimasi ve kavitenin temizlenmesi

Polisaj firgasi ve yagsiz ve floriirsiiz bir temizleme macunu

(6r. Proxyt® floriirstiz profilaksi macunu) kullanarak kavitedeki

veya preparasyondaki olasl gegici yapistirma simani artiklarini

temizleyin. Su spreyiyle durulayin. Ardindan, yag ve nem
icermeyen havayla kurutun. Asiri derecede kurutmaktan
kacinin.

Not: Alkolle temizleme yapilmasi dentin dehidrasyonuna yol

acabilir.

Restorasyonun denenmesi ve kurutulmasi

Restorasyonu bir gliserin jeli (6r. Liquid Strip) kullanarak in situ

duruma getirin ve restorasyonun renk etkisini, uyum hassasligini

ve oklizyonunu kontrol edin.

Daimi simantasyon oncesinde kirllma riski bulundugundan

narin ve kirilabilir seramik maddelerin oklizyonu kontrol

edilirken dikkatli olunmalidir. Gerekirse, orta hizda, yeterli suyla
sogutmayla ve hafif basing uygulayarak ince grenli elmaslarla
uyarlamalar yapin. Tim yuzeyleri parlatin.

OptraGate® veya OptraDam Plus gibi uygun yardimcilar

kullanilarak yeterli derecede parsiyel veya tam izolasyonun

saglanmasi zorunludur.

Deneme proseddrd sirasinda kan veya tikurik bulasan dis sert

dokularinin yeniden Madde 21'de belirtildigi sekilde

temizlenmesi gerekmektedir.

Restorasyonun on islemden gegirilmesi

Dis laboratuvarinda 6n islemden gegirilen bir restorasyon

denenirse, restorasyonun bonding ytzeyinin denemeden sonra

asagidaki gibi hazirlanmasi gerekir:

- Deneme sonrasinda restorasyonu su spreyiyle iyice durulayin
ve yagsiz havayla kurutun.

- Ivoclean'i kullanmadan 6nce ¢alkalayin ve restorasyonun
bonding ylzeyini bir mikrobrush veya firga kullanarak
tamamen kaplayin.

- Ivoclean'in 20 saniye kadar reaksiyon géstermesini bekleyin,
ardindan su spreyiyle iyice durulayin ve yagsiz havayla
kurutun.

- Ardindan, restorasyonun bonding ytzeyini uygun bir bonding
ajaniyla (6r. Monobond Plus) hazirlayin.

DI] Kullanilan bonding ajaninin Kullanim Talimatlarina
uydugunuzdan emin olun.

Dis laboratuvarinda 6n islemden gegirilmemis restorasyonlar

deneme prosedirintn ardindan su spreyiyle yikanmali ve

kurutulmalidir.

Ardindan, restorasyonun bonding yiizeyini asagidaki gibi

hazirlayin:

a) Cam seramikten yapilmis restorasyonlar (6r. IPS Empress®)

- Restorasyonu 60 saniye streyle %5 hidroflorik asitle
(6r. IPS® Ceramic Etching Gel) ya da kullaniimakta olan
restoratif materyal Ureticisinin talimatlarina gore asitleyin.

- Restorasyonu su spreyiyle iyice durulayin ve yag igermeyen
havayla kurutun.

b) Lityum disilikat cam seramikten yapiimis restorasyonlar
(6r. IPS e.max® Press, IPS emax CAD)

- Restorasyonu 20 saniye slreyle %5 hidroflorik asitle
(6r. IPS Ceramic Etching Gel) ya da kullaniimakta olan
restoratif materyal Ureticisinin talimatlarina gére asitleyin.

- Restorasyonu su spreyiyle iyice durulayin ve yag igermeyen
havayla kurutun.

¢) Zirkonyum oksit (6r. IPS e.max ZirCAD) veya aliminyum oksit
seramikten yapilmis restorasyonlar

- Bonding yizeyini kumlayin (kumlama parametreleri
kullaniimakta olan restoratif materyal Ureticisinin
talimatlarina gére belirlenir).

- Gerekirse, restarasyonu bir ultrason cihazinda bir dakika
kadar temizleyin.

- Restorasyonu su spreyiyle iyice durulayin ve yag igermeyen
havayla kurutun.

— ONEMLI! Optimum tutunum elde etmek igin zirkonyum oksit
yUzeyleri fosforik asitle temizlemeyin.

d)Metal veya metal destekli restorasyonlar

- Restorasyonun ig ylzeylerini esit sekilde mat ytzey elde
edilinceye kadar kumlayin (kumlama metreleri restoratif
materyal Ureticisinin talimatlarina gore belirlenir).

- Gerekirse, restorasyonu bir ultrason cihazinda 1 dakika kadar
temizleyin.

- Restorasyonu su spreyiyle iyice yikayin ve yag icermeyen
havayla kurutun.

— ONEMLI! GUglu bir tutunum elde etmek igin metal ylzeyleri
fosforik asitle temizlemeyin.

2322 On islemden gegirilmis ylzeylere firga veya mikrobrush
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kullanarak Monobond N uygulayin, 60 saniye boyunca reaksiyon

gostermesini bekleyin ve gligll bir hava akimiyla dagrtin.

Kompozit ve elyaf takviyeli kompozit restorasyonlar, daima

kullanilmakta olan restorasyon malzemesinin Greticisinin

talimatlarina uygun sekilde hazirlanmalidir.

EB] Tetric® CAD restorasyonlarla ilgili olarak Iitfen Tetric CAD

Kullanim Talimatlarinda belirtilen talimatlara uyun.

Multilink N Primer A ile Multilink N Primer B'nin karisim haline

getirilmesi

Iki Multilink N Primer sivisi A ve B'yi 1:1 karisim oraninda (6r. 1

damla Primer A ve 1damla Primer B seklinde) karistirin. Karisim

haline getirilmis Primer A/B sadece kendiliginden sertlesme

o6zelligine sahiptir ve 1siktan korunmasina gerek yoktur. Ancak

10 dakika igerisinde uygulanmalidir.

Karigim halindeki Multilink N Primer A/B'nin mine, dentin ve

modelaj iizerine uygulanmasi

Karisim halindeki Multilink N Primer A/B' yi bir microbrush

araciligiyla, mineli yiizeylerden baslamak tzere, disin tim

baglanma ylzeyine uygulayin. Ardindan, 30 saniye boyunca

ovalayin. Hareketli sivi film kalmayincaya kadar fazlasini hava

spreyiyle ugurun.

Primer tamamen kendiliginden sertlestidi igin isikla

sertlestirilmesine gerek yoktur!

Not: Maryland koprilerde minenin énceden fosforik asitle

hazirlanmasi gerekmektedir.

Multilink N' in restorasyona uygulanmasi

- Her uygulama igin siringaya yeni bir karistirma ucu takin.
Multilink N sirmgadan Multilink N'i verin ve istenen miktari
restorasyonun Uzerine uygulayin. Yapistirici madde
kullaniimis olan karistirma ucunun iginde donacadindan bir
sonraki kullanima kadar siringa iginde kalan materyal igin
tipa gérevi gorecektir (bir sonraki uygulamadan énce yeni
bir karistirma ucu ile degistirin).

— Multilink N, Multilink N siringadan verildikten ve restorasyona
yerine oturtulduktan hemen sonra islenmelidir.
Multilink N'i dogrudan restorasyonun ig yizeyine uygulayin.
Not: Sertlesme strecini dnemli dlgtide hizlandiracagindan ve
restorasyonun dogru oturmasini ters sekilde
etkileyecedinden Multilink N'in Multilink N Primer ile 6nceden
islem g6rmis preparasyona veya kaviteye dogrudan
uygulanmasi kontrendikedir.

Restorasyonun yerlestirilmesi ve siman fazlaliklarinin alinmasi

a) Sadece kendiliginden sertlesenler
Restorasyonu yerlestirin ve sabitleyin. Ardindan fazlaliklari
hemen bir micro-brush/firga/stinger pelet/dis ipi veya skaler
araciligiyla temizleyin. Ozellikle erisilmesi zor alanlarda fazla
materyali zamaninda gikardiginizdan emin olun (proksimal
alanlar, dis eti kenarlari, pontik). Multilink N ile Multilink N
Primer A/B arasindaki tepkime nedeniyle restorasyon
oturduktan birkag dakika sonra gugcl bir tutunum etkisi ve
yUksek bir donma derecesi elde edilmis olacaktir.

b) Ek isikla sertlestirmeyle kendiliginden sertlestirme
(ceyrek teknidi, 2 kopri dayanagina kadar = 3-4 Gyeli
képrilere endikedir)
Tdm siman fazlaliklarinin isikla sertlestirilmesi ve a
uzaklastinimasi: Restorasyonu yerlestirin ve sabitleyin. Tim
ceyrek segmentlerdeki fazla materyali (mezio-oral, disto-
oral, mezio-bukkal, disto-bukkal) en fazla 10 mm mesafeden
polimerizasyon cihaziyla sertlestirin.

Bu proseddr igin su parametrelere uyulmalidir:

Isik yogunlugu Ceyrek segment basina maruz

kalma siiresi
yakl. 650 mW/cm? 3s
1-2s or.Bluephase N G4,

2
yakl. 1.000 mW/m PreCure modu

Bu proseddr izlenerek fazla materyal bir skaler ile kolayca
cikarilabilir. Ozellikle erisilmesi zor alanlarda fazla materyali
zamaninda gikardiginizdan emin olun (proksimal alanlar, dis
eti kenarlari, pontik). Daha sonra tiim kenarlari 20 saniye
streyle tekrar isikla sertlestirin (yaklasik 1.000 mW/cm?, 6r.
High Power modunda Bluephase N G4 kullanilarak).

c) Kendiliginden ve ek olarak isikla sertlesenler (geyrek teknidi,
6 kopri dayanagina kadar endikedir kopriler)
Tdm siman fazlaliklarinin isikla sertlestirilmesi ve a
uzaklastiriimasi. Restorasyonu yerlestirin ve sabitleyin. Daha
sonra tim geyrek segmentlerin Gzerindeki fazla materyali
(mezio-oral, disto-oral, mezio-bukkal, disto-bukkal) en fazla
10 mm mesafeden polimerizasyon cihaziyla serlestirin.



Bu proseddr igin su parametrelere uyulmalidir:

Isik yogunlugu Geyrek segment basina maruz
kalma siiresi
yakl. 650 mW/cm? 1s

Bu prosedirden sonra fazla siman skaler araciligiyla kolayca
temizlenir. Ozellikle erisilmesi zor alanlarda fazla materyali
zamaninda gikardiginizdan emin olun (proksimal alanlar, dig
eti kenarlari, pontik). Daha sonra tiim kenarlari 20 saniye
streyle tekrar isikla sertlestirin (yaklasik 1.000 mW/cm2,

or. High Power modunda Bluephase N G4 kullanilarak).

Not
Tum kompozitlerde oldugu gibi Multilink N de oksijen
inhibisyonu olgusuna tabidir. Dider bir ifadeyle
polimerizasyon sirasinda havadaki oksijenle temasta bulunan
en Ust katman (yaklasik 100 um) polimerize olmaz. Bunu
onlemek igin, fazlaligi giderdikten hemen sonra restorasyon
kenarlarini gliserin jeli/hava engelleyici (6r. Liquid Strip) ile
kaplayin ve tam polimerizasyondan sonra koruyucu filmi
durulayin.

2.8 Tamamlanmig restorasyonun bitirilmesi

- Oklizyon ve islevsel hareketleri kantrol edin ve gerekirse
ayarlayin.

- Gerekirse bitirme elmaslariyla siman gizgilerini bitirin.

- Bitirme ve polisaj seritlerini kullanarak siman gizgilerini
plrizsiz hale getirin ve uygun polisaj aletleriyle (6r.
OptraGloss®) parlatin.

— Gerekirse, uygun polisaj birimleriyle (6r. OptraGloss) bitirin.

Kok kanal postlarinin sabitlenmesi ile ilgili 6zel notlar

Kanal postunun simantasyonu igin kék kanalindaki kanal dolgusu
materyali artiklarini iyice temizleyin. (Ozellikle 6jenol iceren
yaliticilarin kalintilar yapistirict kompozitin polimerizasyonunu
baskilayabilir).

- Multilink N Primer A/B ideal olarak ince (mor renkli) microbrush
araciligiyla yaklasik 15 saniye kadar kok kanalinin igine ve
preparasyonun okuzal yuzeyine uygulanmalidir.

- Fazla materyali bir kagidin ucuyla emerek kok kanalindan
uzaklastirin.

- Kanal postu Ureticisinin talimatlari dogrultusunda hazirlanmis
olan kanal postunu dagrtiimis Multilink N simani ile kaplayin.
ONEMLI! Multilink N simani, Primer A/B ile islatiimig kok kanalina
lentulo ile uygulamayin. Aksi takdirde, zamaninda 6nce
sertlestirme meydana gelerek postun dizgin konumlandiriimasini
onleyenbilir.

- Kanal postunu yerlestirin. Post yerlestirildiginde siman fazlasi
yerinden gikacaktir. Siman fazlasini okllzal preparasyonun
ylzeyine yayarak diizgn bir sekilde dagitin. Ardindan Multilink N'i
20 saniye sureyle 1sikla sertlestirin.

- Ana takviye materyali, baglanti araciligi gorevi yapan Multilink N'in
Gzerine dogrudan uygulanabilir ve Greticinin talimatlari
dogrultusunda sertlestirilebilir (isikla sertlestirme).

ivoclar.com

3  Giivenlik notlari

- Urinle ilgili ciddi durumlarda, liitfen Ivoclar Vivadent AG,
Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Liechtenstein, web sitesi:
www.ivoclarcom ve sorumlu yetkiliniz ile iletisime gegin.

- Gegerli Kullanim Talimatlari, Ivoclar Vivadent AG web sitesinin
(www.ivoclar.com) indirme béliminde meveuttur.

- Sembollerin agiklamasi: www.ivoclarcom/elFU.

- Guavenlik ve Klinik Performans Ozeti (SSCP), https://ec.europa.eu/
tools/eudamed adresindeki Avrupa Tibbi Cihaz Veritabani'ndan
(EUDAMED) alinabilir.

- Temel UDI-DI: 76152082ACEMEQQ1DV.

Uyarilar

Guvenlik Veri Formunu (SDS) inceleyin (Ivoclar Vivadent AG web
sitesinin (www.ivoclarcom) indirme boliminde meveuttur).
Sertlesmemis malzemenin cilt, mukoza zari ve gozlerle
temasindan kaginiimalidir.

Sertlesmemis materyal, hafif iritasyona ve metakrilatlara karsi
duyarliiga sebep olabilir.

Ticari tibbi eldivenler, metakrilatin duyarlilastirici etkilerine kars!
koruma saglamaz.

Bertaraf etme talimatlari
Kalan stoklar, ilgili ulusal yasal gerekliliklere uygun sekilde atilmalidir.

Artik riskler

Kullanicilar, agiz boslugunda yapilan her tirli dental mtdahalenin
belirli riskler igerdiginin farkinda olmalidir.

Asagidaki klinik artik riskler bilinmektedir:

Adeziv baglanma sorunu
Operasyon sonrasi duyarlhlik

Raf omrii ve saklama kosullari

Saklama sicakligr: 2 - 28 °C.

Multilink N siringay! kullanimdan sonra karistirma ucu takili sekilde
saklayin.

Multilink N Primer siselerini kullanimdan sonra dogru kapakla
sikica kapatin.

Urdng, belirtilen son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

Son kullanim tarihi: sise, Multilink N siringa ve ambalajdaki nota
bakin.

Kullanim 6ncesinde ambalaji ve Grinu hasara karsl gorsel olarak
inceleyin. Tereddut halinde Ivoclar Vivadent AG'ye veya yerel bayiinize
danisin.

5

ilave bilgiler

Materyali gocuklarin erisemeyecedi yerde saklayin!
Tdm Grlnler tim dlkelerde sunulmamaktadir.

Bu materyal sadece dis hekimliginde kullaniimak tzere hazirlanmistir. islemler, kesinlikle kullanim talimatlarina
uygun sekilde gergeklestiriimelidir. Talimatlara uyulmamasi veya yanlis kullanimdan kaynaklanan hasarlardan
dolayi sorumluluk kabul edilemez. Uriintin uygunluk agisindan test edilmesi ve bu Talimatlarda agikga belirtilen
amaglar diginda kullaniimasina iligkin sorumluluk kullaniciya ait olacaktir.

ivoclar
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1 LUeneBoe npuMeHeHue

MpenHa3HayeHue

AOresvsHas GUKCaLMA HENPAMbIX CTOMATOMOMMYECKMX PECTaBpaLmii
BO (OPOHTA/IbHOM 11 6OKOBOM OTAENax

LleneBas rpynna naumeHToB
MauneHTbl ¢ NOCTOAHHbBIMK 3y6amMu

NpennonaraemMbie nonb3osaTteny / CneunanbHoe obyyeHne
- CtomaTonoru
- CneumanbHoe o0byyeHne He TpebyeTcs.

MpumeHeHne
TonbKo ANA NPYMEHEHVS B CTOMATONOMMK.

Onucaxue

Multilink N — 310 cTOMaTonornyeckmnii GUKCHUPYHOLLIMN KOMMO3UTHbIN
LieMeHT (BHYTPMPOTOBOW, ABOMHOMO 0TBEPXAEHNA 414
BHYTPVPOTOBOrO NMPUMEHEHWA) AN aAre3MBHOM LIEMEHTHOM
dvKcaLMm HENPSIMbIX PECTABPALMI, M3rOTOBMNEHHbBIX U3 METanNNa v
METaNNOKePaMUKH, LieNbHOKEPAMMUYECKMX U KOMMO3UTHbBIX
MaTepuanos.

Multilink N ncnonb3yeTtcs UCKNIOUMTENBHO B COYETAHMM C
CaMOMpPOTPaBMBAIOLLIMM M CAMOOTBEPXKAAOLLIMMCS NPANMEPOM
Multilink N Primer. Multilink N Primer ncnonb3yeTtcsa ans noarotoBku
TBEPAbIX TKaHew 3y6a v BCEX M3BECTHbIX BOCCTAHOBMEHHbBIX
KOMMO3MTOM TKaHEN.

OcobblIit cocTaB HanonHMTensa aaeT Multilink N o4eHb BbICOKYHO
PEHTFeHOKOHTPACTHOCTb (=300% Al).

Monobond N pekoMeHayeTcsa UCMoMb30BaTh B KAYeCTBE NpanMepa,
4yT0b6bl 06€CNEYNTb CUBHYH CBA3b C APAroLeHHbIMU 1 He
[OparoLeHHbIMM CMnaBaM, @ TakKe KO BCEM LieNbHOKPAMUYECKNM
PECTaBPALMAM M3 ANOKNAA UMPKOHMS, OKCUOA AMIOMUHMIS 1
CTEKNOKEePaMUKM.

TexHnyeckue AaHHble

Knaccudukauma cornacHo IS0 4049

- Tun2/knacc 3

= (DUKCMPYIOLLMIA KOMMO3UTHDBIV LLIEMEHT ABOMHOr0 OTBEPXKAEHNS,
AKTMBMPYEMbI1 CBETOM B MOMOCTM PTa

— o xenanunto Multilink N oTBep>XaaeTca CBETOM B AMaNa30oHe
cBeToBbIX BonH 400—500 HM.

LiBeTa

Multilink N BbInyckaeTca B ABYX LIBETAX PA3/IMYHOMN CTEMNEHN
NPO3PaYHOCTH:

~ Npo3pauyHblit (BbICOKasA NPO3PAYHOCTD);

~ XenTbii (BbICOKasA NPO3PAYHOCTb)

Pabouee Bpems
Pabouee Bpemsa 1 BpeMs NMonMMepm3aLiim 3aBMCAT 0T TeMNePaTypbl B
nomeLeHnn. MpnuBeaeHHble 3HAYEHNA BPEMEHM OTCUYUTLIBAHOTCS
cpa3y nocne BblaaBAmMBaHua Multilink N 3 aBToMaTnyecku
CMELLMBAIOLLErO LWNPULA:

Mpu KOMHATHOM

B pe>xuMe Tonbko B nonoctu pta

CaMOCTOATENbHOIO TeMnepaTtype (c VIcoNb30BaHMEM

OTBEPAAEHNS 23°C+1°C Multilink N Primer)
37°C*1°C

Paboyee Bpems Okono 3 MUH 0kono 2 MWH

Bpems oTBEPXXOEHMA

(Bkntoyas pabouee Oxono 8 MuH Okomo 5 MuH

Bpemd)

CooTHOLIEeHNe cMeLUMBAHUS

Multilink N BblgaBnMBaeTCs U3 CMECUMTENBHOMO LWINPKMLIA BCEraa B
onTUManbHOM cooTHoLweHuW. Multilink N Primer A 1 Multilink N Primer B
CMeLLIMBaloTCA B cooTHoLeHun 1.1 (Hanpumep, 1kannga Primer A +1
kanns Primer B).

Moka3zaHus

- OTcyTcTBME TBEPObIX TKAHEN 3y60B BO GPPOHTAIbHOM M HOKOBOM
oTtaenax

- YacTnyHoe oTcyTcTBME 3yHOB BO PPOHTANbHOM 1 HOKOBOM OTaENaX

06n1acTV MPUMEHEHWS:

- [locTosHHAA LeMeHTHaA GUKCALMS CTEKMTOKEPAMUKM,
CTEK/I0KePaMMKM Ha OCHOBE AMCUNMKATA NUTUA M KOMMO3UTHbIX
pecTaBpaumnin (BKNaaky, HakNaOky, YaCTUYHbIE KOPOHKY,
KOPOHKM, MOCTbI)

- TlocTosAHHaA LeMeHTHas GUKCaLIMA 0NaKoBbIX PECTaBPaLIMiA
M3rOTOBMEHHbIX, HANPWUMEP, 13 OKCWAHOM KEPaMUKM UNW MeTanna

- [locTosiHHAA LEMEHTHas GUKcaums LUTUDTOB B KOPHEBbIX
KaHanax

MpoTuBONoOKa3aHusa
He ncnonb3oBaTh NPOAYKT, €CAM U3BECTHO, UTO Y NALMEHTA anneprus
K N1t06OMY M3 ro KOMMOHEHTOB.

OrpaH1yeHusi Mo NPUMEHEHUI0
HeB0O3MOXHOCTb 06eCNeYeEHNs CyXoro paboyero Nons unm
Co6Mt0EHNS NPeayCMOTPEHHOM TEXHWKM HAaHECEHWS.

MNo6oyHoe pencTeme

CvcTeMHoe NoboyHoe AeNCTBME [0 HACTOSALLEND BPEMEHU HE
MN3BECTHO. B 0TAEMbHbIX CNyYasix ONUCHIBAKITCS annepruyeckmne
peakunn Ha oTaefibHble KOMMOHEHTbI.

BzaumopeiicTeune

- MeHonbHble BellecTBa (HanpuMep, 3BreHos, BUHTEPTPUHOBOE
MAC/10) NPenaTCTBYIOT NONMMepPU3aLmMn. NoaToMy HeobxoaMmo
n36eraTb NPUMEHEHUA MATEPMASIOB, COAEPXALLMX NOA0BHbIe
BELLECTBa, HANPUMeEp XWUOKOCTEN AMA NONOCKaHWA PTa
BPEMEHHbIX LIEMEHTOB.

- [e3vHpuumpytoLLmMe CPeacTBa C OKUCNAOLLMM OeNCTBUEM
(HanpuMep, NepoKcK, Bo4OPOAa) MOTYT B3aMMOOENCTBOBATh G
MHALMMPYIOLLIEM CUCTEMOM, UTO B CBOIO OYepedb MOXET
yXyOLWWTb NpoLiecc nonuMepusaumn. MoaToMy He cneayet
Ne3VHPULMPOBATL NOAr0TOBMNEHHYH 061aCTb OKUCAAHLLIMMM
CPEaCTBaAMM.

- Bo34yLIHO-BOAHO-MOPOLLUKOBbIE CMECU C COAepXKaHNEeM
coap! (Hanpumep, Airflow) MOryT NpenaTcTBOBaTL AENCTBUIO
Multilink N Primer.

- [emocTaTnyeckue BeLLecTBa MoryT NPenaTcTBOBATh
nonuMepusaLmnm
UM NPUBOOMTD K M3MEHEHWIO LBETA. [T03TOMY HE0BX0aMMO
c06M1104aTb MHCTPYKLMM MO MPUMEHEHWIO 9TUX BELLIECTB

KnuHuyeckue npenmyLiecTsa

- BoccTaHoBneHWe xeBaTenbHo QyHKLMK
- OcTeTnyeckada pecTaBpaums

CocTtaB

Multilink N

bapwveoe cTekno, TpudTopna ntTepbus, Bis-EMA, HEMA, Bis-GMA,
Si-Zr cMeLaHHbIN oKeua, 6Hapuit-antoMUHEBOE HTOPOCUIMKATHOE
cTekno, UDMA, BbICOKOAMCNEPCHbIN OMOKCUO KPEMHUA

06K 06beM HEOPraHNYECKMX HANOMHUTENEN COCTABNAET NPUMEPHO
40 % ob.

Pa3mMep yacTuL HeopraHnyeckux HanonHuTeneit: 015-155 Mkm.

Multilink N Primer An B
Boma, akpunat dpochopHoit kncnotbl, HEMA, cynbduHaT, p-TonynamH,
MonMakpuIoBas KMCNoTa ¢ MoaMdULMPOBAHHBIM METAKPUIATOM
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[lna nonyyexunsa 6onee nogpobHo MHdopMaLIK
03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMAMM MO NPUMEHEHMIO NPOIYKTOB,
MCNOMb3yeMbIX B coveTaHum ¢ Multilink N.

YaaneHue BpeMEHHOW pecTaBpaLuy U 04MCTKA 3y6HOM

nosnocTu

04YncTUTL 3y6HYHD MONOCTb MM 06MACTb NPENapMPOBaHMA 0T

0CTaTKOB BPEMEHHOO LIEMEHTA MOMMPOBOYHOM LLIETOUKOM U

YMCTALLIEV NACTON, He coaepKaLlen Macna v dpTopa

(HanpuMep, NPodUNaKTUYECKO NacTol Proxyt® 6e3 GTopa).

MpoMbITb N0 CTPYeR BoAbl. 3aTEM MPOCYLLUNTb C MOMOLLIbHO

BO3yXa, He COMEP>KALLEro Macen 1 Bnarv. He nepecyLumBaThb.

MpuMeyaHue: 0UncTKa CNMPTOM MOXET NPMBECTH K

nepecyLUMBaHNIO OEHTUHA.

MpvMepka pecTaBpaLum n obecrieyeHne cyxocTu

[lanee npoBepbTE COOTBETCTBME LIBETA, KPAEBOE MNpuUieraHmne

1 OKK/T03MOHHbIE KOHTaKTbl pecTaBpaLuy, NpMNacoBaB ee ¢

MoMOLLbIO mnuepuHosororens (Hanp. Liquid Strip).

MpoBEPKY OKKMHO3MM XPYMKMX 1 TOMKMX KEPAMUYECKMNX

KOHCTPYKLMI HY>KHO MPOBOANTL C 0COH0M 0CTOPOXHOCTHHO,

Tak Kak CYLLIECTBYET PUCK WX MOMOMKM NPW OTCYTCTBUM

NoCcTOAHHOM Gukcaumn. Ecnm HeobxogmMmo, coenanTe

KOPPEKTUPOBKY a/IMa3HbIM MHCTPYMEHTOM Ha CPEHMX

060p0oTax, C MErKMM HAXATUEM M OCTAaTOYHOM BOAAHOM

oxnaxaeHun. 0TnpenapnpoBaHHble NOBEPXHOCTM cnedyeT
3aMnonnpoBaTh.

Heobxoanmmo 0becneynTb OTHOCUTENBHYH UM abCOMOTHYHO

CYXOCTb NyYLlie BCEro C MOMOLLIbHO BCMIOMOraTeNbHbIX

akceccyapoB Hanpumep OptraGate® nnu OptraDam Plus.

Ecnv Bo BpeMs NpMMEPKM Ha TKaHW 3y6a nonana croHa unm

KpOBb, MX CreayeT eLle Pa3 NoYUCTUTb, Kak 3T0 ONMUCaHO B

nyHkTe 2.1.

MoaroToBKa NOBEPXHOCTU peCTaBpaLIMm

Ecnv npoBoaMTCA NpMMEpPKa pecTaBpaLmm, KoTopas bbina

M3roToBMeHa B 3y60TeXHNYecKom nabopaTopum, NOBEPXHOCTK

pecTaBpaLui, NpeaHa3HayeHHble AN9 aaresunm,

noaroTaBNMBakOTCA CNeayroLLIMM 06pa3oM:

- PecTaBpauuto nocne NpUMepKu TLLATENbHO MPOMbITh
CTPyel Bodbl M MPOCYLLNTL BO34yX0oM 63 NpMUMeceit Macer.

- BcTpsixHuTe lvoclean nepeq MCNonb30BaHMEM WM MOMHOCTHHO
NMOKPOMTE aAre3VBHYH NOBEPXHOCTb PECTaBPaLIMM NP
MOMOLLIM KMCTOYKM MM MUKPOBpaLLaA.

- OcrTaBbTe Ivoclean geiicTBoBaTh Ha 20 cekyHA, TLIATENbHO
NMpoMOoWiTe CTPYEN Bodbl M BbICYLUMTE BO3OYXOM 6e3
npuMecein Macen.

- lNocne 3T0ro Ha aare3nBHbIe NOBEPXHOCTN HAHECUTE
COOTBETCTBYIOLLMIA PECTABPALIMOHHOMY MaTepuany
60HOMHTOBYIO cucTeMy (Hanpumep, Monobond N).

EE] [Tpn aToM cnedyeT cobntoaaTh BCE MHCTPYKLUMM MO
NpPYMeHEHNIo Npon3BoaNTeNs HOHONHIOBOM
CUCTEMBI.

Ecnv npuMepka NnpoBoaUTCS ¢ pecTaBpaLnei, KOTopas He

6bina 3apaHee NoaroToBneHa B 3y60TEXHNYECKON

nabopaTtopuw, nocne NpUMepKK ee cneayeT NPOMbITh CTPYEN

BO[1bl, 3aTE€M BbICYLLINTD.

[lanee NogroToBUTL MOBEPXHOCTb CKIEMBAHUSA PECTaBPaLMM

cnenyroLnM 06pasoM:

a) pectaBpaLmm 13 cTeknokepammku (Hanpumep, IPS Empress®)
I'IpOTpaBMTe PECTaBPaLMIO MATUNPOLEHTHbBIM renem
MMNaBUKOBOM KMCNOTbI (HaNpyUMep, MPOTPABOYHbIM Fenem
ona kepamukm IPS® Ceramic etching gel) B Teuerue 60 cek.
WV B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMM NPON3BOANTENS
MCMOMb3YEMOro PecTaBpaLMOHHOI0 MaTeEpPHana.

- PecTaBpaumto TLATEIbHO MPOMONTE CTPYei BOdbl 1
BbICYLLUMTE BO3yXOM 6€3 NpuMecein Macen.

b) PecTaBpaumu U3 CTEKNOKEPAMUKM Ha OCHOBE OMCUNVKATA
nutua (Hanpumep, IPS emax® Press, IPS e.max CAD)

- [poTpaBuTe PECTaBPALMIO MATUMPOLIEHTHBIM refieM
MNaBUKOBOM KMCMOTbl (HanpuMep, NPOTPaBOYHbIM renem
ons kepamuku IPS Ceramic etching gel) B Teuenve 20 cex.
NN B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMSIMU NPOM3BOANTENS
1CMOMb3YEMOro PecTaBPaLMOHHOI0 MAaTEPHANa;

— PecTaBpauuMio TLWATENbHO NPOMOMITE CTPyen Bodb! 1
BbICYLLMTE BO3yXOM 6€3 npMMecei Macen.

¢) PectaBpaumm 13 okeuaa LUMpkoHus (Hanpumep,

IPS e.max ZirCAD) vnv Kepammuku U3 0KCKOA antoMUHUA

- lpoBeauTe NeckoCTPYMHY0 06paboTKy MOBEPXHOCTK NS
cuennenvs (NapaMeTpbl NecKOCTPYNHOM 06paboTku B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMMU NPOU3BOAMTENS
MCMOMb3YEeMOro PecTaBPaLMOHHOMO MATEPMana).
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Mpn HeobX0OAMMOCTIN 0UYNCTMTE PECTABPALIMIO B
YNbTPA3BYKOBOM BaHHE B TEUEHWE MPUMEPHO 1 MUHYTbI.
PecTaBpaLMio TLLATENbHO NPOMOITE CTPYEN BOAb! U
BbICYLLMTE BO3yXOM 6€3 NpMMecei Macen.

BAXXHO! [1na co3maHmsa aare3mmn NoBEpXHOCTb OKCKOA
LIMPKOHMA He cneayeT 04mLLaTh 0pTodhoCHOPHOM KMCMNOTOM.

d) pecTaBpaulmn U3 MeTanna Uim Ha MeTanin4eckoM Kapkace:

NpOBEOMTE NECKOCTPYMHY 06paboTKy MOBEPXHOCTU Os
cuennexvs (B COOTBETCTBUM C JAHHBIMU MHCTPYKLIM
NpoM3BOAMTENA PECTABPALIMOHHOM0 MaTepuana), noka
NOBEPXHOCTb HE CTAHET PaBHOMEPHO MaTOBOM;

Mpn HeobXOOAMMOCTH 0YNCTMTE PECTABPALIMIO B
YNbTPa3BYKOBOMW BaHHE B TEUEHWE MPUMEPHO 1 MUHYTbI.
PecTaBpaLmio TLLATENbHO MPOMOITE CTPYEN BOAb! U
BbICYLUMTE BO3AYXOM 6€3 npuMecei Macna.

BAXHO! [1na co3gaHna npoYHoi CBA3M NMOBEPXHOCTb
MeTanna He cneayeT oYnLLaTb GOCHOPHON KMCMNOTOM.

[Tocne atoro HaHecT Monobond N ¢ NOMOLLIbIO KMCTOYKM UK
MMKPOOPaLLA Ha MOArOTOB/EHHYH MOBEPXHOCTL, 0CTAaBUTb
nencTBoBaTb Ha 60 cekyH[, 3aTEM AMCMEPrMPOBATL CUMbHOM
CTPpyen BO3ayxa.

PecTaBpaLmm M3 KOMMNO3MTOB MM KOMMO3UTOB, APMMPOBAHHbIX
CTEK/I0BOMIOKHOM A0/MKHbI MOAr0TaBNMBATbLCS B COOTBETCTBUM
C VHCTPYKLMAMM NPOM3BOAUTENA UCMOMb3YEMOr0 PECTABPA-
LMOHHOro MaTepuana.

BH

[lns pectaBpauuit ¢ Tetric® CAD cobntogainTte
MHCTPYKUMK No npumeHeHnto Tetric CAD.

3ameLumBanue Multilink N Primer A 1 Multilink N Primer B
CmelwuaitTe aBe xuakoctvt Multilink N Primer (Aun B) B
cooTHoLueHun 1:1 (Hanpumep, 1 kanna Primer A n 1 kanns
Primer B). CMeLLaHHbI npaitmep Multilink N Primer A/B -
MOSTHOCTbH CAMOOTBEPXAAMOLLMIACS U He TpebyeT 3aLmTbl OT
cBeTa. TeM He MeHee ero HeobxoaMMo MCMoIb30BaTh B
TeyeHme 10 MUHYT Nocne 3amMeLLnBaHNS.

HaHeceHue 3aMeLaHHoro npaimMepa Multilink N Primer A/B
Ha 3Masb, AEHTUH U BOCCTAHOBNEHHbIE KOMOM3UTOM TKaHW.
HanecuTe cMmeLlaHHbIv npaitmep Multilink N Primer A/B ¢
MOMOLLIbFO MUKPOBpPaLLa Ha BCH aAre3nBHYH NoBEPXHOCTb
3y6a, HauMHanA ¢ aManu. lanee BTpaiTe ero B TeueHue 30
cekyHA. M3nuwkn 06ayBaiTe cTpyet Bo3dyxa 4o Tex nop, noka
He MCYe3HEeT NOABMXKHAA XNOKAsA NNeHKa.

Mockonbky NpaliMep NofHOCTbH CaMOOTBEPXKAAOLLIMIACS, HEeT
HeobXxoMMOCTX B CBETOBOM NonvuMepmn3aLimm!

Mpumeyanume: [119 MOCTOBWAHbIX MPOTE30B TMNa "MapuneHa”
TpebyeTca npeaBapuTenbHaa NOAroTOBKA 3Mann GoCHOPHON
KMCNOTOM.

HaHeceHue Multilink N Ha pecTtaBpauuto

MNepen kaxabiM NPUMEHEHNEM YCTAHABNMBANTE HOBYH
CMECUTESbHYO HACAKY Ha LLUNPUL,

Bbloasute Multilink N 1 HaHecKUTe XXenaeMoe Konm4ecTso
HemnocpeACcTBEHHO Ha PECTaBPALMIO.

Mockonbky hUKCUPYOLLMIA MaTEPUAN YAaCTUYHO
NoNMMepU3yeTca B CMECUTENbHON HacaaKe, OHa
MCMONb3YeTCA KaK KPbILLIKa 415 rePMETUYHOr0 3aKpbIThS
LINPMLA 00 CheaytoLwwero npumererns (nepes npuMeHeHneM
HE06X0AMMO 3aMEHWTb HAaCcaOKy Ha HOBYHO).

Multilink N HeobxoanmMo ncnonb30BaTb ObICTPO NOCAE Er0
N3BNEYEHNA N3 CMECMTENBHOMO LUNPULLA, MOCNE YEro
He3ameO/MTeNbHO YCTaHOBUTb PECTABPALINIO.

Multilink N HaHeCTM NPSIMO Ha BHYTPEHHHOHK MOBEPXHOCTL
pecTaBpaLmn.

MpumMeyanue: Henb3s HaHocwTb Multilink N
HernocpeacTBEHHO Ha OTMPENAPUBAHHbIM Y4aCTOK UMK
nonocTb, KoTopas 6bina obpaboTaHa Multilink N Primer.

Tak KaK 3T0 3HAYMTENBHO YCKOPUT NPOLIECC OTBEPXAEHNA U
HEeraTVBHO MOBAMSET HA TOYHOCTb MPW MOOrOHKE
pecTaBpaLMn.

YcTaHOBKa pecTaBpauum U yoaneHne U3NuLLKOB LIEMEHTa
a) CaMocToATeNbHAnA nonnMepmnsaunsa

YCTaHOBUTE PECTaBPaLMIO HA MECTO W 3adUKCUpYiTeE K
yaepxmnBanTe ee. Cpasy Xe yoanute n3nuku Matepnana ¢
MOMOLLIbIO MUKPOBPALLA/KMCTOUKM/0OHOPA30BOM ryoKm/
3y6HOI HATW MK cKernepa. YoeamTtech B TOM, YTO BOBPEMS
YOQNNAN BCE M3MULLKMA MATEPMana, 0CobeHHO B TPYOHO
[IOCTYMHbIX MecTax (anmnnpoKCUMarbHble y4acTKy,
npULLIEEYHbIE KPast AECHbI, MPOMEXYTOYHbIE YACTK
MOCTOBWAHOMO NPoTe3a). bnarogapa peakumm Mexay
Multilink N v Multilink N Primer A/B gocTuraeTca Bbicokas
MPOYHOCTb AAre3MM 1 NMONMMEPU3aLNA MPOUCXOONT OYEHD
HbICTPO - BCEr0 3@ HECKOMBbKO MUHYT MOC/E YCTAHOBKM
pecTaBpaLmn.
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b) CaMoOTBEPXOEHWE C OOMOMHUTENIbHOW CBETOBOW
nonmMMepu3aLmen
(TexHWKa YeTBepTEN, MOKA3aHWA: 0 OBYX ONOPHbIX
3y60B = MOCTOBUWOHbIE NPOTE3bl Ha 3-4 MHNLbI)
MonuMepunsaums BCeX U3MULLIKOB LIEMEHTA 1 UX YOANEHUE:
YCTaHOBUTE PECTaBPaLIMIO Ha MECTO 1 3adUKCHpyitTe ee.
N3NULWKN LEMEHTA NOMMMEPU3YHOTCSA C MOMOLLIBH 1aMMbl C
paccTosaHua He 6onee 10 MM Ha kBaapaHT (Me310-0panbHo,
[MCTO-0PasbHO, ME3M0-BYKKaNbHO, AMCTO-BYKKANbHO).

Mpu 3TOM HeobXx0aAMMO cobOAATL CNeadytoLLNe NAapaMeTPbl:

NHTEHCMBHOCTD Bpems nonvMMepusaumm Ha
CBETOBOrO MOTOKa  KBafpaHT
MpuM. 650 MBT/oM? | 3 cex.

1-2 cek HanpwuMep, Bluephase N G4,
PEXUM NMpeaBapuTeNbHOM
nonuMepusaLmnm

MpumM. 1000 MBT/om?

Mpw cobntogeHnn aToi NpoLedypbl, U3NULLHWA MaTEPUAN
MO>XHO NTErKO YOAn1Tb C NMOMOLLbIO cKeitnepa. YoeamTech B
TOM, YTO BOBPEMS YA3NNIM BCE U3NULLKM MaTepuana, 0co-
BEHHO B TPYAHO AOCTYMHbIX MecTax (annnpoKCUMarnbHble
YYaCTKM, MPULLIEEYHbIE KPAsA OECHbI, MPOMEXYTOYHbIE YacTuh
MOCTOBWOHOrO NpoTe3a). [lanee cHOBa NPoBeaUTE
CBETOBYO NONMMEPU3aLMIO BCeX kKpaeB B Tederme 20 cek.
(npubnusutensHo, 1000 MBT/cM2 HanpuMep Ucnonb3ys
namny Bluephase N G4 B pexxume High Power).

¢) CaMoOTBEPXAEHWE C OOMOMHUTENIbHON CBETOBOW
nonumepwusaumelt (TexHuka YyeTBepTer, NokasaHus: 4o
LLIECTU OMOPHbIX 3y60B = LMPKYNAPHbIE MOCTOBUAHbIE
npoTesbl)
MonuMepun3aums BCeX M3MMLLIKOB LIEMEHTA 1 UX yOaNeHue.
YCTaHOBMTE PECTABPALIMIO HA MECTO 1 3adrKCHpyitTe ee.
M3nMLWKN LEMEHTA Y KaX/0ro 0nopHoro 3yba
NMONMMEPM3YOTCA OOMH 33 APYrM C NMOMOLLIbHO N1aMMbl C
paccToaHus He 6onee 10 MM Ha KBaapaHT (Me310-0pasbHo,
[MCTO-0PasbHO, ME3M0-BYKKaNbHO, AMCTO-BYKKANbHO).
Mpwn aTOM cobNtodalTe cneaytoLLImMe NapaMeTpbI:

MHTEHCMBHOCTb Bpemsa nonuMepusauum Ha
CBETOBOro NOTOKA KBaApaHT
Mpum. 650 MBT/cM? 1cexk.

3710 0becneynT nerkoe nocneayroLlee yaaneHne nnunuikoB
LIeMeHTa C NOMOLLbH CKelnepa. Y6eamtech B TOM, UTO
BOBPEMS YAANWNN BCE M3MULLKM MAaTePUaNa, 0CobeHHO B
TPYOHO OOCTYMHbIX MecTax (anmnnpoKCUMasibHbIe YUYacTKK,
npuLeeYHble Kpas AeCHbI, MPOMEXYTOYHbIE YacTy
MOCTOBMOHOMO NpoTe3a). [lanee CHoBa NpoBeanTe
CBETOBY MONMMEPM3ALIMIO BCeX KpaeB B TedeHue 20 cek.
(npuMepHo, 1000 MBT/CM?, HAanpyUMep UCMOomb3ysa famny
Bluephase N G4 B pexume High Power).

MpumeyaHue
Kak 1y Bcex KoMno3umToB, Ha noBepxHocTM Multilink N
06pa3yeTcsa Cnoi, MHrIMBMPOBAHHDBIV KMCNOPOAOM. 3TO
03HAYaeT, uTo BHELLHAA NoBepxHocTb (npumepHo 100 MKM)
He NoNMMepPKM3yeTCs 13-3a KOHTAKTa C aTMOCHEPHBIM
KncnopodoM. Ytobbl 3Toro n3bexaTb peKoMeHayeTcs, Cpasy
>Ke nocne yaaneHns n3nWHero MaTeprana, HAHecTU Ha
Kpas pecTaBpaLMmM IMULEPUHOBbIN refb UK BBECTH
HebonbLLoe KonnyecTso Bo3ayxa (Hanpumep, Liquid Strip)
1 CMbITb 3aLLMTHYH NEHKY NOCMe OKOHYATENbHON
nonMMepm3aumu.

OuHULWHas 06paboTKa roToBOM pecTaBpaLum

- [poBepbTe OKK/MH3MH0 1 BYHKUMOHANbHBIE ABMXKEHMS, NpK
HeobxoMMOCTN NPOBEANTE KOPPEKLIMIO.

- LleMeHTHble LWBbI NpW HE0BX0OMMOCTI fopaboTanTe
anNMa3HbIMX MHCTPYMEHTaMK Ans GUHULLIHOM 06paboTKM.

- 3awnundynTe LEMEHTHbIE LWBbLI MOMMPOBOYHbIMM
No0CKaMK, a 3aTeM OTNONMPYMTE NOOXOASALLMMN
MHCTPYMeHTaMu and nonvposku (Hanpumep, OptraGloss®).

- [Npu HEOBXOAMMOCTM OTNONMNPYITE KPas pecTaBpaLn
NoaX0AALLMMN MHCTPYMEHTAMM ANA WNMDOBaHMS
(Hanpumep, OptraGloss).

Ocobble yka3aHua ona GUKcaLmm BHYTPUKAHANbHbIX WTUGHTOB

MNepen durkcaumen BHYTPUMKAHANbHbBIX LUTUOTOB TLLIATENBHO
04NCTUTE KOPHEBOM KaHan, YTobbl yAaNUTb BCE OCTATKM
NNOMBMPOBOYHbBIX MAaTEPMANOB 13 KOPHEeBoro kaHana. (Octatku
3BreHOMN-COAEPXALLUMX MIOMOMPOBOYHbBIX MACT MOTYT
MPEenATCTBOBATH MNOMMMEPU3ALIMM KOMMO3UTHOrO LIEMEHTA.)

B naeane HaHecuTe 3ameLLaHHbIv npaimMep Multilink N Primer A/B
C MOMOLLbH TOHKOr0 ((h10NeToBOro) MYKPoOpPaLLa NPUMEPHO Ha
15 cek. B KOPHEBOW KaHas M Ha OKKTHO3MOHHYH NMOBEPXHOCTb
KYNbTU.

M3nmkn MaTeprana U3 kaHana yaanatTcsa ¢ NOMOLLbH
B6YMaXKHbIX LUTUPTOB.

HaHecuTte Ha BbIBPaHHbIV 1 MOATOTOBMEHHbIN (COrnacHo
VHCTPYKLIMM NPOVU3BOANTENA) KOPHEBOW LLUITUMT OTMEPEHHYHO
003y KOMNO3MTHOro LiemMeHTa Multilink N.

BAXKHO! He HaHocwmTe Multilink N ¢ nomMoLLbr KaHanoHanonHWTens
B KOPHEBOW KaHa, KOTopbI 6bIn paHee 06paboTaH ¢ MOMOLLbH
Multilink N Primer A/B. B npoTMBHOM Cry4ae BO3MOXHa
npexXaeBpeEMEHHAA MOIMMEPU3aLMA, KOTOPAst MOXET MPUBECTM K
HenpaBWnbHOM Nocaake WTndTa.

YcTaHOBUTE KOPHEBOW WTU®T. ocne yCTaHOBKM KOPHEBOTO
WTNDTA M3NULLIKKA LiIEMEHTA ByayT BbITECHEHbI. PaBHOMEPHO
pacnpeaennTe U3NMULWKKM MaTePMana Ha MOBEPXHOCTL ANs
OKK/THO3MOHHOro npenapurpoBaHua. lMocne atoro Multilink N
nonuMepmusyeTcst cBeToM B TeueHme 20 cek.

[anee MaTepuran 4519 BOCCTaHOBNEHWSA KynbTv (Hanpumep,
MultiCore®) MoXeT HaHoCUTbCA NPsSMO Ha Multilink N,
BbICTYMAOLLErO B 3TOM Crlyyae B POSM aAre3unBa, 1
NofMMepU30BaTbCA COMMACHO MHCTPYKLIM MPON3BOAMTENS
(cBeToBast nonuMepm3aums).

TexHuka 6e3onacHoCTH

B cnyuyae cepbe3HbIX MHLMOEHTOB, CBA3AHHbIX C NPOYKTOM,
npocbba cBA3aThCA ¢ KoMnaHmen lvoclar Vivadent AG,
Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Liechtenstein (JIMXTeHWTENH),
Be6-canT www.ivoclar.com, v ¢ BalLMM YNOMHOMOYEHHbIM
KOMMETEHTHbIM OPraHoM.

AKTYyanbHble MHCTPYKLMM MO MPUMEHEHMIO OOCTYMHbI B pa3aene
3arpy3ok Ha Beb6-caiTe Ivoclar Vivadent AG (www.ivoclarcom).
YcnoBHble 0603HaYEHUA CUMBOSOB: www.ivoclar.com/elFU.
CBoboaOHasA MHbOPMaLNA 0 6E30MACHOCTM U KITMHUYECKOW

s dektvsHocTv (SSCP) mocTynHa B EBponeiickon 6a3e AaHHbIX
MeomumHekmx usgenuin (EUDAMED) no agpecy https://ec.europa.
eu/tools/eudamed.

ba3zosbii UDI-DI: 76152082ACEMEQQ1DV.

Mepbl NpeaocTOPOXXHOCTH

Cobntopaitte npeanucanus nacnopta besonacHoctut (SDS)
(mocTynHOro B pasaene 3arpysku Be6-caitta KOMNaHum

Ivoclar Vivadent AG www.ivoclar.com).

Cnenyet n3beraTb KOHTAKTa HEOTBEPXXAEHHOMO MaTepMana ¢
KOXEMN, CM3MCTbIMM 060M104KAMU U FMA3aMU.
HenonnMepmn3oBaHHbIM MAaTEPUAN MOXET 0Ka3bIBaTb NIErkoe
pasgpaxatollee OeNCTBME M NPMBOONTDL K NOABIEHNIO
NOBbILLIEHHOM YyBCTBUTENBHOCTM K METAKPUNIATAMM.

06bI4HblE MEOMLMHCKME NEPYATKM HE OA0T 3aLLUMThI 0T addekTa
MOBbILLEHHOW YyBCTBUTENBHOCTM K METAKPUIATAM.

NHdopmaums 06 ytunusauum
OcTaBLUMECS 3anacbl CNeayeT yTUAM3NpoBaTb COMMacHo
COOTBETCTBYHLLIMM TPEOOBAHUAM HALIMOHABbHOrO 3aKOHOAATENBCTBRA.

OcTaTouYHble pUCKu

Monb30BaTeNM QOMKHbI 3HATb, YTO N0H0OE CTOMATONOrMYecKoe
BMELLATENbCTBO B MOMOCTV PTa CBA3aHO C oNnpeaeneHHbIMA PUCKaMI.
Ha ceroaHsaLWHWIN AeHb M3BECTHO O cnefyroLnx KnnHn4ecknx
OCTATO4YHbIX pUCKax:

HeynoBNeTBOpUTENBHOE 3ArE3MBHOE COEANHEHNE.
[locneonepaumoHHast YyBCTBUTENIbHOCTb



4  CpoK rogHOCTM U YCJI0BUSI XpPaHEHUs

- XpaHuTb npu Temnepatype: 2—28 °C

- [locne ncnonb3oBaHWs XpaHuTb Wnpuubl Multilink N ¢
NPUKPENIEHHBIM HAKOHEYHMKOM A/151 CMELLMBAHWS.

- byTbinoykn ¢ npainmepom Multilink N Primer cpa3y e nocne
MCMOMb30BaHNA 3aKPbIBaTb MCMPABHOW KPbILLKOM.

- He vcnonb3yiTe NPoayKT N0 UCTEYEHMM YKA3aHHOMO CPOKa
FOAHOCTW.

—  CpoK XpaHeHWs: CM. Ha ByTbINOYKE, LWNPMLE W YNAKOBKe.

Mepen ncnonb30BaHWEM OCMOTPUTE YNAKOBKY U M3Oe1e Ha NnpeameT
noBpexaeHni. B cnyyae coMHeHM npocbba cBs3aTbCA C KOMMaHWen
Ivoclar Vivadent AG nnun MecTHbIM OMMEPOM.

5 [JononHutenbHas nHdopMaums

XpaHuTe MaTepunan B HeAOCTYNHOM ana aeten mecre!
OnpeneneHHaa NpoayKLUMsa MOXET bbITb HEQOCTYNHA B HEKOTOPbIX
CTpaHax.

ator matepuan pa3pa60TaH WCKNHYMTENbHO AN8 NPUMEHEHMA B CTOMATONOM M. Mcnonb3oBaHue npoaykTa
CTPOro B COOTBETCTBUM C MHCTDyKLLVIEﬁ N0 NPUMEHEHUHO. ﬂDOVBBD/:MTeﬂb HE HeCeT 0TBETCTBEHHOCTU 33
yLLEep6, BO3HWKLLMIA B PE3yNbTaTe HEMPABUIBHOTO MCMOMb30BaHMS MB0 HECOBMIOAEHNS UHCTPYKLMA.

lonb30BaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTD 3@ TECT1POBaHWE NPOAYKTA HA NPEAMET ero NpuroaHoCcTv 1
1CNoNb30BaHMA AN NObIX Lienew, NPAMO He YKa3aHHbIX B MHCTPYKUMAX.

ivoclar.com

ivoclar
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